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GENERAL WARNINGS & DISPOSAL

[ ]
To reduce the risk of injury, the user must read the instruction manual.

f This symbol is used throughout this manual to warn the user about

potential risks. Please read & understand these sections before using the
device.

Personal Protective Equipment (P.P.E.), such as ear defenders, eye
protection, safety gloves and a dust mask, must be worn during the

operation of the device.

% The device must not be exposed to rain or immersed in water.

l::s =)
Do not allow any part of the device to come into contact with flames, or to
catch fire.

Do not expose battery pack or tool to fire or excessive temperatures.

Do not dispose of batteries in household waste. Return exhausted
batteries to a local collection or recycling point.

This product has been marked with a symbol relating to removing electric
and electronic waste. The product should not be discarded with household
waste but must be returned to a collection system which conforms to

the EU Directive 2012/19/EU or the UK Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013. It will then be recycled or dismantled in
order to reduce the impact on the environment. Electric and electronic
equipment can be hazardous for the environment and for human health
since they contain hazardous substances.

The month and year of manufacture can be found within the product serial number e.g.
MMYYPPPAXXXXX. Where production month (MM) and production year (YY) are included.
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GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

/\ WARNING!

Read all safety warnings,
instructions and specifications
provided with the charger. Failure

to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or
serious injury. Save all warnings and
instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers
to your mains operated (corded) power tool
or battery operated (cordless) power tool.

1. Work area safety

> Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

> Do not operate power tools in
explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases
or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

> Keep children and bystanders
away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical safety

> Power tool plugs must match the
outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

> Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

> Do not expose power tools to rain or
wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.

> Do not abuse the cord. Never use the

cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep the cord away
from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric
shock.

If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

. Personal safety

Stay alert, watch what you are

doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use

a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective
equipment such as a dust mask, non-
skid safety shoes, hard hat or hearing
protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure
the switch is in the off position before
connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your finger
on the switch or energising power tools
that have the switch on invites accidents.




Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in
personal injury.

Do not overreach. Keep proper
footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair
and clothing away from moving parts.
Loose clothes, jewellery or long hair can
be caught in moving parts.

If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from
frequent use of tools allow you to
become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can
cause severe injury within a fraction of a
second.

. Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was
designed.

Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power
source and/or remove the battery

pack, if detachable, from the power

tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in
personal injury.

Do not overreach. Keep proper
footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair
and clothing away from moving parts.
Loose clothes, jewellery or long hair can
be caught in moving parts.

If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related
hazards.

Do not let familiarity gained from
frequent use of tools allow you to
become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can
cause severe injury within a fraction of a
second.

5. Battery tool use and care
> When the battery pack is not in use,

keep it away from other metal objects,
like paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects
that can make a connection from one
terminal to another. Shorting the battery
terminals together may cause burns or a
fire.

Under abusive conditions, liquid may
be ejected from the battery; avoid
contact. If contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid contacts
eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause
irritation or burns.




> Do not use a battery pack or tool that
is damaged or modified. Damaged
or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire,
an explosion or risk of injury.

> Do not expose a battery pack or tool to
fire or excessive temperature. Exposure
to fire or temperature above 130 °C may
cause explosion.

> Follow all charging instructions and
do not charge the battery pack or
tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the
specified range may damage the battery
and increase the risk of fire.

> Case of Fire or Thermal Runaway,
follow these steps:
1. If the battery catches fire or showssigns
of thermal runaway (e.g.swelling, smoke,
hissing, or intense heat):
2. Evacuate the Area Immediately —
Ensure personal safety first. Move away
from the battery.
3. Do Not Attempt to Extinguish with Water
— Use a Class D fire extinguisher or dry
sand if available.
4. Call Emergency Services —Contact your
local fire department and inform them it is
a lithium battery fire.
5. Do Not Handle or Move the Battery — It
may explode

> Battery Disposal
To safely dispose of lithium-ion batteries,
do not place them in general waste or
incinerate them, as they pose a fire and
environmental hazard. Instead, take
used or damaged batteries to a certified
recycling centre or an approved battery
disposal facility. Always follow local
regulations and guidelines for hazardous
waste disposal. Before transport, cover
the battery terminals with non-conductive
tape to prevent short circuits. Proper
disposal helps prevent pollution and
allows valuable materials to be recovered
and reused.

6. Service

> Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is
maintained.

> Never service damaged battery packs.
Service of battery packs should only
be performed by the manufacturer or
authorized service providers.

e
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TOOL SPECIFIC SAFETY WARNINGS

Wear ear protectors. Exposure to
noise can cause hearing loss.

Always use safety glasses.
Everyday glasses are not safety
glasses.

Wear a dust mask. Take protective
measures against inhalation of dust.
Some materials can contain toxic
materials. Also work with dust/ chip
extraction when connectable.

Wear gloves when operating

the power tool or changing
accessories. Accessible metal

parts on the tools and bits may get
extremely hot during operation. Small
bits of broken material may damage
bare hands.

Safety Warnings Common for
use with Grease Guns

>

Parts of the tool or the hose
assembly can break or crack due to
high pressure. Risk of serious injury
may occur. Always inspect tools and
hose assemblies for damage or wear
before use. Never use if any part of
the tool is damaged or worn.

Use only flexible hoses
recommended by the manufacturer.
Hold the hose only by the flexible
hose safety spring guard to avoid
serious personal injury.

If the hose becomes kinked or
damaged, it may rupture, resulting
in serious injury. Replace hoses

at the first sign of wear, kinking, or
damage.

WARNING: Risk of injection or
serious injury. A broken component
can inject grease into the skin or eyes,
causing serious injury or infection.
Don'’t treat of it as a simple cut and
seek medical advice immediately.

Use only grease recommended
in this manual. See the technical
information sheet.

> WARNING: Risk of fire, and grease

may be flammable. Do not expose
to fire or heat. Read and follow all
warnings and instructions from the
lubricant manufacturer.

To reduce the risk of serious
personal injury, do not use the
grease gun around or on moving
parts, mechanisms or running
equipment.

Ventilation openings often cover
moving parts and should be
avoided. Loose clothing, jewellery, or
long hair can get caught on moving
parts.

WARNING: The grease gun may
generate high pressures up to
10000 psi (690 bar). Always wear
gloves when operating. Keep hands
away from exposed rubber parts of
the hose.

WARNING: The output may be
under high pressure. Do not
discharge directly to yourself, other
peoples or pets.

When not in use, place the tool on
its side on a stable surface to avoid
tripping or falling hazards. Some
tools with large battery packs can
stand upright on the battery pack,
but may be easily knocked over.

When not use for a long time,
remove the battery pack from the
machine before storing.
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CHARGER SAFETY

/\ WARNING!

Read all safety warnings,
instructions and specifications
provided with the charger. Failure

to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or
serious injury. Save all warnings and
instructions for future reference.

> To reduce risk of injury, only
charge JCB rechargable batteries.
The charger and battery packs are

specifically designed to work together.

Other types of batteries may burst
causing fire and personal injury.

> Do not allow any liquid to get
inside the charger. Electric shock
may result.

> Do not expose the charger to rain
or snow.

> Under certain conditions with the
charger plugged into the power
supply, the exposed charging
contacts inside the charger can
be shorted by foreign materials.
Foreign materials of a conductive
nature such as, but not limited to,
steel, wool, aluminium foil or any
buildup of metallic particles should be
kept away from charger cavities.

> Always unplug the charger from
the power supply when there is no
battery in the cavity.

> Unplug the charger from the power
supply before attempting to clean.

> Do not operate the charger with a

damaged cord or plug. Have them
replaced immediately.

> JCB battery chargers are designed

to operate on 230-240V AC input
voltage (Note: the dual charger can
additionally operate on 100-240

AC input voltage). Do not attempt
to use them on any other supply
voltage.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance

in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made
by children without supervision.

If the supply cord is damaged,

it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.




COMPONENT LIST

. Light Switch

. Safety Lock Button

. Lock on Button

. Main Handle

. Battery Release Button

. Battery (Sold Seperately)
. Grease Barrel

. Grease Plunger

. Fleixlbe Hose

OCoOoONOOOTDRWN-=-

10. Filler Port Plug

11. Air Drain

12. Hose Holder

13. Speed/Pressure Selector
14. On/Off Trigger

15. Counter Dial

16. LED Lamp

17. Strap Eyelets

18. Grease Outlet Adapter

JCB-18PGG-VS
Instruction & User Manual
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POWER TOOL TECHNICAL DATA

Model JCB-18PGG-VS

Rated Voltage 18V

Grease Capacity Cartridge 400g
Bulk 473g

Flow Rate 1. 100g/min
2. 300g/min

Operation Pressure 1. 1000psi
2. 6000psi

Hose Length 120cm

Grease Type Litium Based

Machine Weight (without battery) 3.95kg

LITHIUM ION BATTERY TECHNICAL DATA

Battery [Battery Battery |Charge Time| Charge Time Charge Time
Code Size |Voltage Capacity (185,?;:;;’“ (18'Fg:asrz":)' Fast | (18-Dc45 Dual Fast Charger)
18LI-2 Small | 18V 2.0Ah 45 mins 45 mins 45 mins

18LI-4HC | Small | 18V 4.0Ah 65 mins 45 mins 65 mins
18LI-5 Large | 18V 5.0Ah 75 mins 45 mins 75 mins
Times given as a guide only. Battery charge and discharge times dependant on age, usage and condition.
Charger Type Input Data Output Data
18FC-45 Fast Charger AC 220-240V, 50-60Hz, 120W 18V d.c. 4.5A
18FC-9 Super Fast AC 220-240V, 50-60Hz, 185W 20.5V d.c. 9.0A
Charger
18V d.c. 2 x4.5A
18ch':a?gf Fast AC 220-240V, 50-60Hz, 260W USB-A & USB-C =5V d.c.

2.4A

NOISE INFORMATION

Noise emission values determined according to EN 60745-1 and EN 60745-2-3.

A-Weighted Sound Pressure (L) 76.1 dB(A)
A-Weighted Sound Power (L,,) 87.1 dB(A)
Kon & K 3 dB(A)

Wear ear protection when sound pressure is over 80 dB(A)

JCB-18PGG-VS
Instruction & User Manual
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VIBRATION INFORMATION

Vibration total values (triax vector sum) determined according to EN 60745-1

and EN 60745-2-3

Vibration Emission| Main Handle 2.9 m/s?

Value (a,,;) Auxiliary Handle 2.4 m/s?

Uncertainty (K) 1.5 m/s?
exposure.

> How the tool is used and the materials
being cut or drilled.

> The tool being in good condition and well
maintained.

> Using the correct accessory for the tool
and ensuring it is sharp and in good
condition.

> The tightness of the grip on the handles
and if any anti-vibration accessories are
used.

> The tool being used as intended by its
design and these instructions.

> The declared vibration total value may also
be used in a preliminary assessment of

THIS TOOL MAY CAUSE HAND-ARM
VIBRATION SYNDROME (HAVS) IF USAGE IS

NOT ADEQUATELY MANAGED.

JCB-18PGG-VS
Instruction & User Manual




ASSEMBLY

Installing the Barrel
NOTE : The Grease Barrel may
already be installed.

To remove the Grease Barrel, To install the barrel, lightly push into the
rotate anti-clockwise (1). Pull the  body of the tool (1) and rotate clock wise
barrel gently to release (2).

JCB-18PGG-VS
Instruction & User Manual




ASSEMBLY

Filling with Grease

You can use either Grease Cartridges or
“Bulk” Grease with this machine.

Remove the Barrel, then fully pull the
Grease Plunger out (as shown below).

Using a Grease Cartridge

When using a cartridge ensure it doesn’t
exceed the maximum capacity of the
Grease Barrel (400g)

Follwing the previous instruction, remove
the barrel and fully retract the Grease
Plunger; locking in the reward position.

Slide your cartridge into the barrel,
ensuring the ringpull side is facing out.
When seated, remove the ringpull.

With the plunger fully retracted, click
it down to lock into place (as shown
below). This allows grease to be loaded
without the need to hold the plunger.

Using Bulk Grease

Follwing the previous instruction, remove
the barrel, Then place the open end onto
the bulk grease adapter. By retracting
the Grease plunger, the pressre will pull
grease into the cartridge. If this doesn’t
work try pushing down on the cartirdge.
Alternatively you can fill with grease
manually with a spatula.

JCB-18PGG-VS
Instruction & User Manual
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JCB

ASSEMBLY

Re-Installing the Barrel

Place the Grease Barrel back
into the machine and secure into
place (1).

Then unlock and push the plunger
until fully compressed (2)

JCB-18PGG-VS
Instruction & User Manual
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OPERATION

Purging Air

After you have filled the machine
with grease, air can become trapped
within the lines. You can to purge out
this air for accurate operation.

Turn the Bleeder Valve Cap (A) Anti-
clockwise. Grease should flow from
the Relief Hole (B).

When you have a steady stream of
grease, all air should be purged.

LED Light

Press the light switch (1) on/off to
use the light.

On/Off Trigger

To dispense grease you must first
disengage the Safety Lock Button
g . Then you can pull the On/
rigger (14) to dispense grease.
Connect the Grease Outlet Adapter
to a suitable union/connector, then

dispense.
Counter Dial

/\ WARNING!

When pumping grease, you can
add too much grease. This will
hydraulic increase the pressure
within the machine and the system.
NEVER continously pump if grease
is already leaking bleeding through
the outlets.

To be more precise with using this
machine, you can limit the amount of
grease per use.

The counter dial can be set to “ON”
which will pump grease for as long
as the trigger is pulled.

Turn the dial to your desired amount
of grease. Each pump will distribute
1 gram or millimeter of grease. If
you would like 10 grams of grease,
set the dial to 10 and hold down

the On/Trigger. The machine will
automaticall stop at your set amount.

Lock On Button

When you have set your desired

amount of grease output, you can

lock the trigger on if required. Whilst

holding down the On/Off Trigger,

press the Lock On Button. The

machine will continously output
rease without the need to hold the
n/Off trigger.

15



Pressure Setting

Move Speed/Pressure Switch
forward and backward to change
settings. Set the switch to “1” for
lower speed/pressure and setting
“2” for higher

Maintenance

> Wipe the tool with a dry or damp cloth.
Do not use a wet cloth. Do not use
detergent that contains solvent or
corrosive, abrasive additives. This risks
damaging the surfaces of the tool.

> Clear the tool vents and the accessory
mount of dust and dirt after each use.
Do not clean ventilation holes by
inserting sharp objects in them, such as
screwdrivers and other similar objects.

> Stubborn contamination in areas hard to
access can be removed with compressed
air (max 3. bar).

Regularly check all fasteners, screws and
bolts to make sure that they are tight.
Tighten any loose screws immediately or

serious injury could occur.

Transport and Storage

>

vV Vv

If the power tool will remain unused for
any length of time, it should be stored in
the original packaging.

Store the power tool and battery in a dry,
frost-free, well ventilated place.

Keep all tools out of the reach of children.

Always switch off the power tool and
disconnect it from the power supply
(remove the battery/unplug the power
cord) before transport.

Always carry the power tool using the
purpose-designed handle.

Ensure that the power tool is not at risk
of tipping over or exposed to excessive
vibration and shocks during transport,
especially if the power tool will be
transported by car or other vehicle.

NOTE

Operating temperature: 0-40 °C
Storage temperature: 20-60 °C

16 <
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WARRANTY STATEMENT

Proof of purchase will be required before you make a warranty claim.
Full warranty terms and conditions are available from your local
distributor, they can be found on the JCB Tools website:
www.jcb-tools.com

FOR ANY MACHINE SOLD OUTSIDE THE UK, PLEASE CONTACT
THE VENDOR FROM WHOM YOU PURCHASED THE MACHINE,
AND/OR YOUR LOCAL JCB TOOLS DISTRIBUTOR

RETURNING YOUR PRODUCT

If you are returning your product, please contact the dealer for their
returns policy.

JCB-18PGG-VS
Instruction & User Manual
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Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die Bedienungsanleitung lesen.

Dieses Symbol wird im gesamten Handbuch verwendet, um den
Benutzer vor moglichen Risiken zu warnen. Bitte lesen und verstehen Sie
diese Abschnitte, bevor Sie das Gerat verwenden.

Personliche Schutzausristung (PSA), wie Gehdrschutz,
Augenschutz, Sicherheitshandschuhe und eine Staubmaske,
mussen wahrend der Verwendung des Gerats getragen werden.

Das Gerat darf nicht Regen ausgesetzt oder in Wasser eingetaucht werden.

Teile des Gerats dirfen nicht mit Flammen in Berlihrung kommen oder
Feuer fangen.

Setzen Sie den Akku oder das Gerat nicht Feuer oder extremen Temperaturen aus.

Batterien nicht im Hausmdill entsorgen. Bringen Sie verbrauchte
Batterien zu einer lokalen Sammelstelle oder einem Recyclinghof.

Dieses Produkt ist mit einem Symbol zur Entfernung von Elektro- und
Elektronikabfall gekennzeichnet. Es sollte nicht mit dem Hausmdll entsorgt
werden, sondern muss einem Sammelsystem zugefuhrt werden, das der
EU-Richtlinie 2012/19/EU oder den britischen Vorschriften flr Elektro- und
Elektronik-Altgerate 2013 entspricht. Es wird dann recycelt oder zerlegt,
um die Auswirkungen auf die Umwelt zu reduzieren. Elektro- und
Elektronikgerate kénnen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
gefahrlich sein, da sie gefahrliche Stoffe enthalten.

Der Monat und das Jahr der Herstellung sind in der Seriennummer des Produkts zu finden, z. B.
MMYYPPPAXXXXX. Dabei stehen MM fir den Herstellungsmonat und YY fir das Herstellungsjahr.

JCB-18PGG-VS
Bedienungs- und Benutzerhandbuch



ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTROWERKZEUGE

/\WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anleitungen
und Spezifikationen, die mit dem Ladegerat
geliefert werden. Wenn Sie die unten aufgefiihrten
Anweisungen nicht befolgen, kann dies zu
elektrischem Schlag, Feuer und/oder schweren
Verletzungen fiihren. Bewahren Sie alle
Warnungen und Anweisungen fiir zukiinftige
Bezugnahme auf.

Der Begriff ,Elektrowerkzeug® in den Warnungen bezieht sich
auf Ihr netzbetriebenes (kabelgebundenes) Elektrowerkzeug
oder batteriebetriebenes (kabelloses) Elektrowerkzeug.

1. Sicherheita Arbeitsplatz

> Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder dunkle Bereiche kénnen Unfélle verursachen.

> Betreiben Sie Elektrowerkzeuge nicht in
explosionsgefahrdeten Umgebungen, wie in der
Nahe von brennbaren Fliissigkeiten, Gasen
oder Staub. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die Staub oder Dampfe entziinden kénnen.

> Halten Sie Kinder und Zuschauer fern, wéahrend Sie
ein Elektrowerkzeug verwenden. Ablenkungen kénnen
dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

> Stecker von Elektrowerkzeugen miissen zur
Steckdose passen. Verdndern Sie den Stecker
niemals in irgendeiner Weise. Verwenden Sie
keine Adapterstecker mit geerdeten (geerdeten)
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlags.

> Vermeiden Sie Koérperkontakt mit geerdeten
oder geerdeten Oberflachen, wie Rohren,
Heizkorpern, Herden und Kiihischrianken. Es
besteht ein erhdhtes Risiko eines elektrischen
Schlags, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

> Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht Regen oder feuchten
Bedingungen aus. Wasser, das in ein Elektrowerkzeug
eindringt, erhéht das Risiko eines elektrischen Schlags.

> Denken Sie daran, das Kabel niemals zu

missbrauchen. Verwenden Sie es nicht zum
Tragen, Ziehen oder Ausstecken des
Elektrowerkzeugs. Halten Sie das Kabel von
Wirme, Ol, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen fern. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlags.

Verwenden Sie bei der Benutzung eines
Elektrowerkzeugs im Freien ein
Verldangerungskabel, das fiir den AuBenbereich
geeignet ist. Die Verwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlags.

Wenn der Betrieb eines Elektrowerkzeugs an
einem feuchten Ort unvermeidbar ist, verwenden
Sie eine Stromversorgung mit
Fehlerstromschutzschalter (RCD). Der Einsatz
eines RCD verringert das Risiko eines elektrischen
Schlags.

3. Personliche Sicherheit

> Bleiben Sie wachsam, achten Sie auf lhre

Handlungen und verwenden Sie gesunden
Menschenverstand beim Betrieb eines
Elektrowerkzeugs. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unaufmerksamkeit beim Betrieb von
Elektrowerkzeugen kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Verwenden Sie personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie immer Augenschutz.
Schutzvorrichtungen wie eine Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, ein Schutzhelm
oder Gehorschutz, die unter den entsprechenden
Bedingungen verwendet werden, verringern das
Verletzungsrisiko.

Verhindern Sie ungewolltes Starten. Stellen Sie
sicher, dass der Schalter in der Aus-Position ist,
bevor Sie die Stromquelle und/oder den Akku
anschlieBen, das Werkzeug aufnehmen oder
tragen. Elektrowerkzeuge mit einem
eingeschalteten Schalter zu tragen oder zu
aktivieren, 1adt Unfalle ein.
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> Entfernen Sie alle Einstellschliissel oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein an einem
rotierenden Teil des Elektrowerkzeugs befestigter
Schraubenschlissel oder Schliissel kann zu
Verletzungen fiihren.

> Vermeiden Sie Uberdehnung. Bewahren Sie
stets sicheren Stand und Gleichgewicht.
Dies ermoglicht eine bessere Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unerwarteten Situationen.

> Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie keine
lockere Kleidung oder Schmuck. Halten Sie lIhr
Haar und lhre Kleidung von beweglichen Teilen
fern. Lockere Kleidung, Schmuck oder langes
Haar kénnen in beweglichen Teilen eingeklemmt
werden.

> Falls Geréate zur Verbindung von
Staubabsaug- und Sammelsystemen
vorhanden sind, stellen Sie sicher,
dass diese angeschlossen und
ordnungsgemaf verwendet werden.
Die Nutzung von
Staubsammelvorrichtungen kann
staubbedingte Gefahren reduzieren.

> Lassen Sie die Vertrautheit durch haufige
Nutzung von Werkzeugen nicht dazu fiihren,
dass Sie nachlassig werden und
Sicherheitsgrundsitze ignorieren. Ein
unachtsamer Moment kann innerhalb eines
Sekundenbruchteils zu schweren Verletzungen
fuhren.

4. Gebrauch und Pflege von Elektrowerkzeugen

> Zwingen Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden
Sie das richtige Werkzeug fiir lhre Anwendung.

Das richtige Elektrowerkzeug erledigt die
Arbeit effizienter und sicherer in der
vorgesehenen Geschwindigkeit.

> Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn der
Schalter es nicht ein- oder ausschaltet. Jedes

Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter kontrolliert
werden kann, ist gefahrlich und muss repariert werden.

> Trennen Sie den Stecker von der Stromquelle
und/oder entfernen Sie den Akku, falls
abnehmbar, vom Elektrowerkzeug, bevor Sie
Anpassungen vornehmen, Zubehor wechseln
oder Elektrowerkzeuge lagern. Solche
vorbeugenden Sicherheitsmalinahmen
verringern das Risiko, das Elektrowerkzeug
versehentlich zu starten.

> Entfernen Sie alle Einstellschliissel oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein an einem
rotierenden Teil des Elektrowerkzeugs befestigter
Schraubenschlissel oder Schlissel kann zu
Verletzungen fiihren.

> Vermeiden Sie Uberdehnung. Bewahren Sie
stets sicheren Stand und Gleichgewicht.
Dies ermdglicht eine bessere Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unerwarteten Situationen.

> Kleiden Sie sich angemessen. Tragen Sie keine
lockere Kleidung oder Schmuck. Halten Sie lIhr
Haar und lhre Kleidung von beweglichen Teilen
fern. Lockere Kleidung, Schmuck oder langes
Haar kénnen in beweglichen Teilen eingeklemmt
werden.

> Wenn Gerite zur Verbindung von
Staubabsaug- und Sammelanlagen
bereitgestellt werden, stellen Sie sicher, dass
diese angeschlossen und ordnungsgemaf
verwendet werden. Die Verwendung von
Staubsammelsystemen kann staubbedingte
Gefahren reduzieren.

> Lassen Sie die Vertrautheit durch haufige
Nutzung von Werkzeugen nicht dazu fiihren,
dass Sie nachlassig werden und
Sicherheitsgrundsétze ignorieren. Ein
unachtsamer Moment kann innerhalb eines
Sekundenbruchteils zu schweren Verletzungen
fuhren.

5. Verwendung und Pflege von Akkuwerkzeugen

> Wenn der Akku nicht in Gebrauch ist, halten
Sie ihn von anderen Metallgegenstanden
fern, wie Biliroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegenstanden, die
eine Verbindung von einem Anschluss zum
anderen herstellen konnen. Das
Kurzschlief3en der Batterieanschlliisse kann zu
Verbrennungen oder einem Brand fiihren.

> Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Fliissigkeit aus der Batterie austreten;
vermeiden Sie Kontakt. Sollte dennoch Kontakt
auftreten, spiilen Sie mit Wasser. Bei Kontakt
mit den Augen suchen Sie zusitzlich
medizinische Hilfe auf. Flissigkeit, die aus der
Batterie austritt, kann Reizungen oder
Verbrennungen verursachen.
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Verwenden Sie keine beschéadigte oder
modifizierte Batterie oder Werkzeuge.
Beschadigte oder modifizierte Batterien kdnnen
unvorhersehbares Verhalten zeigen, was zu
Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fiihren
kann.

Setzen Sie eine Batterie oder Werkzeuge
nicht offenem Feuer oder liberméaBiger Hitze
aus. Der Kontakt mit Feuer oder Temperaturen
Uber 130 °C kann eine Explosion verursachen.

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und

laden Sie die Batterie oder Werkzeuge nicht
auBerhalb des im Handbuch angegebenen
Temperaturbereichs. Unsachgemafies Laden
oder Laden auRerhalb des angegebenen
Temperaturbereichs kann die Batterie
beschadigen und das Brandrisiko erhéhen.

Im Falle eines Brandes oder thermischen
Durchgehens befolgen Sie diese Schritte:

1 Wenn der Akku Feuer fangt oder Anzeichen
eines thermischen Durchgehens zeigt (z.B.
Anschwellen, Rauch, Zischen oder starke Hitze):

2 Raumen Sie sofort den Bereich —
Sorgen Sie zuerst fur lhre personliche
Sicherheit. Gehen Sie vom Akku weg.
3.Versuchen Sie nicht, mit Wasser zu |6schen —
Verwenden Sie einen Feuerloscher der Klasse
D oder trockenen Sand, wenn verfligbar.

4 Rufen Sie die Notdienste — Kontaktieren

Sie lhre ortliche Feuerwehr und informieren
Sie sie Uber den Lithium-Akku-Brand.

5.Handhaben oder bewegen Sie den Akku
nicht — Er konnte explodieren
Batterieentsorgung

Um Lithium-lonen-Batterien sicher zu entsorgen,
werfen Sie diese nicht in den allgemeinen Mdill und
verbrennen Sie sie nicht, da sie eine Brand- und
Umweltgefahr darstellen. Bringen Sie stattdessen
gebrauchte oder beschadigte Batterien zu einem
zertifizierten Recyclingzentrum oder einer
zugelassenen Batterieentsorgungsstelle. Befolgen
Sie stets die 6rtlichen Vorschriften und Richtlinien
zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle. Decken Sie vor
dem Transport die Batterieklemmen mit nicht
leitendem Klebeband ab, um Kurzschllisse zu
vermeiden. Eine ordnungsgemafe Entsorgung hilft,
Verschmutzung zu verhindern und wertvolle
Materialien zurtickzugewinnen und
wiederzuverwenden.

6. artung

> Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug von
einer qualifizierten Reparaturfachkraft
warten, die nur identische Ersatzteile
verwendet. Dies gewahrleistet die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs.

m Warten Sie niemals beschadigte Batteriepacks.
Die Wartung von Batteriepacks sollte
nur vom Hersteller oder autorisierten
Serviceanbietern durchgefiihrt werden.

JCB-18PGG-VS
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WERKZEUGSPEZIFISCHE SICHERHEITSWARNUNGEN

Tragen Sie Gehoérschutz.
Larmbelastung kann zu
Horverlust fuhren.

> Tragen Sie immer eine
Schutzbrille. Alltagsbrillen sind
keine Schutzbrillen.

> Tragen Sie eine Staubmaske. Treffen Sie
Schutzmalnahmen gegen das Einatmen von
Staub. Einige Materialien kdnnen giftige
Stoffe enthalten. Arbeiten Sie auch mit
Staub-/Spaneabsaugung, wenn
anschlielbar.

> Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie
das Elektrowerkzeug bedienen oder
Zubehor wechseln. Zugangliche
Metallteile an Werkzeugen und Bits
kénnen wahrend des Betriebs extrem
heil3 werden. Kleine Bruchstlicke
konnen ungeschutzte Hande verletzen.

Sicherheitshinweise zur
Verwendung von Fettpressen

> Teile des Werkzeugs oder der Schlauchmontage
konnen aufgrund von hohem Druck brechen
oder reiBen. Es besteht die Gefahr von schweren
Verletzungen. Uberpriifen Sie vor der Verwendung
immer Werkzeuge und Schlauchmontagen auf
Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie niemals
Teile, die beschadigt oder abgenutzt sind.

> Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene flexible Schlauche.
Halten Sie den Schlauch nur an der
flexiblen Schlauchsicherheitsfeder, um
schwere Verletzungen zu vermeiden.

> Wenn der Schlauch geknickt oder
beschéadigt wird, kann er platzen und
schwere Verletzungen verursachen.
Ersetzen Sie Schlauche sofort bei ersten
Anzeichen von Abnutzung, Knicken oder
Beschadigung.

> WARNUNG: Risiko von Injektionen oder
schweren Verletzungen. Ein gebrochenes
Bauteil kann Fett in die Haut oder Augen
injizieren, was zu schweren Verletzungen oder

Infektionen flhren kann. Behandeln Sie es nicht

wie einen einfachen Schnitt und suchen Sie
sofort arztlichen Rat.

> Verwenden Sie nur das in diesem
Handbuch empfohlene Fett. Siehe
das technische Informationsblatt.

> WARNUNG: Brandgefahr, Fett kann

entziindlich sein. Setzen Sie es nicht
Feuer oder Hitze aus. Lesen und befolgen
Sie alle Warnungen und Anweisungen des
Schmiermittelherstellers.

Um das Risiko schwerer Verletzungen
zu verringern, verwenden Sie die
Fettpresse nicht in der Nahe oder auf
beweglichen Teilen, Mechanismen
oder laufenden Geraten.

Luftungsoffnungen bedecken oft
bewegliche Teile und sollten
vermieden werden. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen sich
in beweglichen Teilen verfangen.

WARNUNG: Die Fettpresse kann hohe
Driicke bis zu 10.000 psi (690 bar)
erzeugen. Tragen Sie immer
Handschuhe bei der Bedienung. Halten
Sie lhre Hande fern von freiliegenden
Gummiteilen des Schlauchs.

WARNUNG: Der AusstoR kann unter
hohem Druck stehen. Richten Sie
ihn nicht direkt auf sich selbst,
andere Personen oder Haustiere.
Wenn nicht in Gebrauch, legen Sie das
Werkzeug auf die Seite auf eine stabile
Oberflache, um Stolper- oder Sturzgefahren
zu vermeiden. Einige Werkzeuge mit groRen
Akkupacks konnen aufrecht auf dem
Akkupack stehen, aber leicht umgestofRen
werden.

Wenn langer nicht verwendet,
entfernen Sie den Akkupack aus
der Maschine, bevor Sie ihn lagern.

- &L
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SICHERHEIT DES LADEGERATS

/\WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anleitungen und Spezifikationen, die mit
dem Ladegerat geliefert werden. Ein
Nichteinhalten der nachstehenden
Anweisungen kann zu elektrischem Schlag,
Feuer und/oder schweren Verletzungen fiihren.
Bewahren Sie alle Warnungen und
Anweisungen fiir zukiinftige Referenz auf.

> Um das Verletzungsrisiko zu verringern,
laden Sie nur JCB-Akkus auf. Das Ladegerat
und die Akkupacks sind speziell darauf
ausgelegt, zusammen zu funktionieren. Andere
Akkutypen kénnen explodieren und Feuer oder
Verletzungen verursachen.

> Kein Fliissigkeit darf ins
Ladegerat gelangen. Es kann zu
einem elektrischen Schlag kommen.

> Setzen Sie das Ladegerit nicht
Regen oder Schnee aus.

> Unter bestimmten Bedingungen, wenn
das Ladegerit an die Stromversorgung
angeschlossen ist, konnen die
freiliegenden Ladekontakte im
Ladegerat durch Fremdmaterialien
kurzgeschlossen werden.
Fremdmaterialien leitender Natur, wie zum
Beispiel Stahl, Wolle, Aluminiumfolie oder
jede Ansammlung von Metallpartikeln,
sollten von den Ladegerathdhlen
ferngehalten werden.

> Trennen Sie das Ladegerat immer
von der Stromversorgung, wenn sich
keine Batterie im Fach befindet.

> Trennen Sie das Ladegerat vor dem
Reinigen vom Stromnetz.
> Betreiben Sie das Ladegerit nicht mit

einem beschéadigten Kabel oder
Stecker.Lassen Sie diese sofort ersetzen.

> JCB-Batterieladegerate sind fiir den Betrieb
mit einer Eingangsspannung von 230-240V
AC ausgelegt (Hinweis: Das
Doppelladegerit kann zusatzlich mit
100-240V AC betrieben werden). Versuchen
Sie nicht, sie mit einer anderen
Versorgungsspannung zu verwenden.

> Dieses Gerit kann von Kindern ab 8
Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangeinder Erfahrung
und Kenntnis verwendet werden, sofern
sie bei der sicheren Nutzung des Gerats
beaufsichtigt oder angewiesen werden
und die damit verbundenen Gefahren
verstehen.Kinder dirfen nicht mit dem
Geraét spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht ohne
Aufsicht durch Kinder erfolgen.

> Wenn das Netzkabel beschiadigt ist,
muss es vom Hersteller, dessen
Kundendienst oder dhnlich
qualifizierten Personen ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.
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KOMPONENTENLISTE

. Lichtschalter

. Sicherheitssperrknopf

. Einschaltknopf

. Hauptgriff

. Batteriefreigabeknopf

. Batterie (separat erhaltlich)
. Fettbehalter

. Fettkolben

. Flexibler Schlauch

OCO~NOUTAWN=

10. Einflllstutzenstopfen

11. Luftablass

12. Schlauchhalter

13. Geschwindigkeits-/Druckwahler
14. Ein-/Ausschalter

15. Zahlereinstellung

16. LED-Lampe

17. Riemendsen

18. Fett-Auslassadapter

A
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TECHNISCHE DATEN DES ELEKTROWERKZEUGS

Modell JCB-18PGG-VS

Nennspannung 18V

Fettkapazitat Kartusche 400g
Lose 473g

Flussrate 1. 100g/min
2. 300g/min

Betriebsdruck 1. 1000psi
2. 6000psi

Schlauchlinge 120cm

Fetttyp Lithium-basiert

Maschinengewicht (ohne Batterie) 3,95 kg

TECHNISCHE DATEN DER LITHIUM-IONEN-BATTERIE

Batteriecode | Batterie- | Stroms- | Batterie- | Ladezeit (18-FC9 sw,';":_"g:,i;‘..‘.i;,ii,iﬁt, Ladezeit (18-DC45
gréBe pannung | kapazitat | Super- . Doppelschnellladegert)
Schnellladegerat)
18LI-2 Klein 18V 2,0 Ah 45 Min. 45 Min. 45 Min.
18LI-4HC | Klein 18V 4,0 Ah 65 Min. 45 Min. 65 Min.
18LI-5 GrofR 18V 5,0 Ah 75 Min. 45 Min. 75 Min.
Zeitangaben dienen lediglich der Orientierung. Lade- und sind abhangig von Alter, und Zustand des Akkus.
TECHNISCHE DATEN DES LADEGERATS
Ladegerét_Typ Eingangsdaten Ausgangsdaten
18FC-45 Schnellladegerat AC 220-240V, 50-60Hz, 120W 18V DC 4,5A
T8FC-9 Super Schnell
AC 220-240V, 50-60Hz, 185W 20,5V DC 9,0A

Ladegerat

18DC-45 Dual Schnell

AC 220-240V, 50-60Hz, 260W

18V DC 2 x 4,5A
USB-A & USB-C =5V DC

Ladegerat
24A
LARMINFORMATIONEN
Larmemissionswerte gemaR EN 60745-1 und EN 60745-2-3 bestimmt.
A-bewerteter Schalldruck (Lp 76,1 dB(A)
A-bewertete Schallleistung (Lw 87,1 dB(A)
KpA & KwA 3 dB(A)

Tragen Sie Gehorschutz, wenn der Schalldruck liber 80 dB(A) liegt

JCB-18PGG-VS

Bedienungs- und Benutzerhandbuch
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VIBRATION INFORMATIONEN

Vibrationsgesamtwerte (Triax-Vektorsumme) gemaR EN 60745-1 und EN
60745-2-3 bestimmt

Vibrationsemissionen| Hauptgriff 2,9 m/s2
Wert (ahAG) Zusatzgriff 2,4 m/s2
Unsicherheit (K) 1,5 m/s2

der Exposition
verwendet werden.

DIESES WERKZEUG KANN HAND-ARM-VIBRATIONSSYNDROM (HAVS)
VERURSACHEN, WENN DIE NUTZUNG NICHT ANGEMESSEN
VERWALTET WIRD.

> Wie das Werkzeug verwendet wird und welche
Materialien geschnitten oder gebohrt werden.

> Das Werkzeug ist in gutem Zustand und
wird gut gepflegt.

> Das richtige Zubehor fur das Werkzeug
verwenden und sicherstellen, dass es
scharf und in gutem Zustand ist.

> Die Festigkeit des Griffs an den
Handgriffen und ob
Anti-Vibrations-Zubehor verwendet wird.

> Das Werkzeug wird gemaR seiner Konstruktion
und diesen Anweisungen benutzt.

> Der angegebene Gesamtwert der Vibration
kann auch zur vorlaufigen Beurteilung

JCB-18PGG-VS
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MONTAGE

Installation des Fasses
HINWEIS: Das Fettfass konnte
bereits installiert sein.

Um das Fettfass zu entfernen, gegen den
Uhrzeigersinn drehen (1). Fass vorsichtig
herausziehen, um es zu lésen (2).

Um das Fass zu installieren, leicht in das
Werkzeuggehause dricken (1) und im
Uhrzeigersinn drehen (2).

e i
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MONTAGE

Fett auffillen
Mit diesem Gerat kbnnen Sie entweder

Fettkartuschen oder ,Bulk“-Fett verwenden.

Entfernen Sie das Fass und ziehen Sie dann den
Fettkolben vollstandig heraus (wie unten gezeigt).

Wenn der Kolben vollstéandig zurtickgezogen ist,
klicken Sie ihn nach unten, um ihn zu arretieren
(wie unten gezeigt). Dies ermdglicht das Befiillen
mit Fett, ohne den Kolben halten zu missen.

Verwendung einer Fettkartusche

Beim Einsatz einer Kartusche darauf achten,
dass die maximale Kapazitat des Fettbehalters
(400 g) nicht Gberschritten wird.

Gemal der vorherigen Anweisung den Behalter
entfernen und den Fettkolben vollstandig
zurlickziehen; in der Rickzugsposition verriegeln.

Schieben Sie lhre Kartusche in den Behalter, wobei die
Ringziehseite nach auen zeigt. Ist die Kartusche richtig
eingesetzt, ziehen Sie den Ring ab.

Verwendung von losem Fett

Folgen Sie der vorherigen Anweisung,
entfernen Sie das Fass, und setzen Sie das
offene Ende auf den Adapter fiir loses Fett.
Durch Zuriickziehen des Fettkolbens wird das
Fett in die Kartusche gezogen. Sollte dies nicht
funktionieren, versuchen Sie, auf die Kartusche
zu driicken. Alternativ kdnnen Sie das Fett
auch manuell mit einem Spatel einflllen.

JCB-18PGG-VS
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MONTAGE

Wiedereinbau des Behalters

Setzen Sie den Fettbehalter wieder
in die Maschine ein und sichern
Sie ihn an Ort und Stelle (1).

Dann entriegeln und driicken Sie den Kolben,
bis er vollstandig komprimiert ist (2).

JCB-18PGG-VS
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BETRIEB

Luftentliiftung

Nachdem Sie die Maschine mit Schmierfett
gefiillt haben, kann Luft in den Leitungen
eingeschlossen sein. Diese Luft sollten Sie
fur einen korrekten Betrieb entliften.

Drehen Sie die Entluftungsventilkappe (A)
gegen den Uhrzeigersinn. Schmierfett sollte
aus dem Entlastungsloch (B) flieRen.

Wenn ein gleichmafliger Strom von Schmierfett
flieRt, sollte alle Luft entluftet sein.

LED-Licht

Driicken Sie den Lichtschalter (1)
ein/aus, um das Licht zu verwenden.

Ein/Aus-Ausloser

Um Fett abzugeben, missen Sie
zunachst die Sicherheitssperrtaste (2)
I6sen. Dann kénnen Sie den
Ein/Aus-Ausldser (14) ziehen, um Fett
abzugeben. Verbinden Sie den
Fettabgabeadapter mit einem
geeigneten Anschluss, und geben Sie
das Fett ab.

Zahlwerk

/\ WARNUNG!

Beim Pumpen von Fett kann zu viel
Fett hinzugefiigt werden. Dies
erhoht den hydraulischen Druck in
der Maschine und im System.
PUMPEN SIE NIEMALS weiter,
wenn Fett bereits durch die
Auslésse austritt.

Um die Maschine praziser zu nutzen,
koénnen Sie die Fettmenge pro
Anwendung begrenzen.

Der Zahlerschalter kann auf "EIN" gestellt

werden, wodurch Fett so lange gepumpt
wird, wie der Abzug betatigt wird.

Drehen Sie den Schalter auf die
gewulnschte Fettmenge. Jede Pumpe gibt
1 Gramm oder Milliliter Fett ab. Wenn Sie
10 Gramm Fett mdchten, stellen Sie den
Schalter auf 10 und halten Sie den Abzug
gedruckt. Die Maschine stoppt
automatisch bei der eingestellten Menge.

Feststellknopf

Nachdem Sie die gewlinschte Fettmenge
eingestellt haben, kdnnen Sie den Abzug
bei Bedarf arretieren. Halten Sie den
Ein-/Aus-Abzug gedriickt und driicken
Sie den Feststellknopf. Die Maschine gibt
kontinuierlich Fett ab, ohne dass der
Ein-/Aus-Abzug gehalten werden muss.
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Druckeinstellung

Bewegen Sie den
Geschwindigkeits-/Druckschalter vor und
zurtck, um die Einstellungen zu andern.
Stellen Sie den Schalter auf ,1“ fur
niedrigere Geschwindigkeit/Druck und
auf 2" fur hdhere

> Wischen Sie das Werkzeug mit einem trockenen
oder feuchten Tuch ab. Verwenden Sie kein
nasses Tuch und keine Reinigungsmittel, die
Losungsmittel oder korrosive, abrasive Zusétze
enthalten. Dies konnte die Oberflachen des
Werkzeugs beschéadigen.

> Entfernen Sie nach jedem Gebrauch Staub und
Schmutz von den Liftungsschlitzen und der
Zubehorhalterung des Werkzeugs. Reinigen Sie die
Liiftungslécher nicht, indem Sie scharfe
Gegenstande wie Schraubendreher oder dhnliche
Objekte hineinstecken.

> Hartnackige Verschmutzungen an schwer
zuganglichen Stellen kénnen mit
Druckluft (max. 3 bar) entfernt werden.

> Uberpriifen Sie regelmaRig alle Befestigungselemente,

Schrauben und Bolzen darauf, dass sie fest sitzen.
Ziehen Sie lose Schrauben sofort an, da sonst schwere
Verletzungen drohen.

Transport und Lagerung
>

>

v

Wenn das Elektrowerkzeug uber langere
Zeit nicht verwendet wird, sollte es in der
Originalverpackung gelagert werden.

Lagern Sie das Elektrowerkzeug und die Batterie
an einem trockenen, frostfreien, gut belufteten Ort.

Halten Sie alle Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Schalten Sie das Elektrowerkzeug immer aus und
trennen Sie es vor dem Transport von der
Stromversorgung (entfernen Sie die
Batterie/ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose).

Tragen Sie das Elektrowerkzeug
immer am dafiir vorgesehenen Griff.

Stellen Sie sicher, dass das Elektrowerkzeug
wahrend des Transports, insbesondere im Auto
oder einem anderen Fahrzeug, nicht umkippen
kann oder tiberméaRigen Vibrationen und
Erschitterungen ausgesetzt wird.

HINWEIS

Betriebstemperatur: 0-40 °C
Lagertemperatur: 20-60 °C

JCB-18PGG-VS
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GARANTIEERKLARUNG

Ein Kaufnachweis ist erforderlich, bevor Sie einen Garantieanspruch
geltend machen kénnen. Die vollstandigen Garantiebedingungen
sind bei lhrem 6értlichen Handler erhaltlich und auf der JCB
Tools-Website zu finden: www.jcb-tools.com

FUR ALLE MASCHINEN, DIE AUSSERHALB DES VEREINIGTEN KONIGREICHS VERKAUFT
WURDEN, KONTAKTIEREN SIE BITTE DEN VERKAUFER, BEI DEM SIE DIE MASCHINE
ERWORBEN HABEN, UND/ODER IHREN ORTLICHEN JCB TOOLS-HANDLER

RUCKSENDUNG IHRES PRODUKTS

Wenn Sie Ihr Produkt zuricksenden mochten, kontaktieren Sie
bitte den Handler, um deren Ruckgabebedingungen zu erfahren.

JCB-18PGG-VS
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ALGEMENE WAARSCHUWINGEN & AFVALVERWIJDERING

[ ]
Om het risico op letsel te verminderen, moet de gebruiker de handleiding lezen.

Dit symbool wordt in deze handleiding gebruikt om de gebruiker te
waarschuwen voor mogelijke risico's. Lees en begrijp deze secties
voordat u het apparaat gebruikt.

Persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM), zoals oorkappen,
oogbescherming, veiligheidshandschoenen en een stofmasker,
moeten worden gedragen tijdens het gebruik van het apparaat.

Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan regen of ondergedompeld in water.

Zorg ervoor dat geen enkel deel van het apparaat in aanraking komt met
vlammen of vlam kan vatten.

S _ .

n Stel de batterij of het gereedschap niet bloot aan vuur of extreme temperaturen.

0-50°C
Gooi batterijen niet bij het huishoudelijk afval. Breng lege
batterijen naar een lokaal inzamelpunt of recyclingpunt.

Li

Dit product is gemarkeerd met een symbool dat verwijst naar de verwijdering

van elektrisch en elektronisch afval. Het product mag niet bij het huishoudelijk

afval worden weggegooid, maar moet worden ingeleverd bij een

inzamelsysteem dat voldoet aan de EU-richtlijn 2012/19/EU of de Britse Waste

Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013. Het wordt vervolgens
pr— gerecycled of ontmanteld om de impact op het milieu te verminderen.

Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijk zijn voor het milieu en
voor de menselijke gezondheid, omdat ze gevaarlijke stoffen bevatten.

De maand en het jaar van productie zijn te vinden in het serienummer van het product, bijvoorbeeld
MMYYPPPAXXXXX. Waarbij de productiemaand (MM) en het productiejaar (YY) zijn opgenomen.
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ALGEMENE VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN VOOR GEREEDSCHAP

AWAARSCHUWING!

Lees alle veiligheidswaarschuwingen,
instructies en specificaties die bij de
oplader worden geleverd. Als u de
onderstaande instructies niet opvolgt, kan dit
leiden tot elektrische schokken, brand en/of
ernstig letsel. Bewaar alle
waarschuwingen en instructies voor
toekomstige verwijzing.

De term “gereedschap” in de waarschuwingen verwijst
naar uw op netstroom werkende (met snoer) gereedschap
of op accu werkende (draadloos) gereedschap.

1. Veiligheid van de werkplek

Houd de werkruimte schoon en goed verlicht. Rommelige of
donkere ruimtes kunnen ongelukken veroorzaken.

> Gebruik geen elektrisch gereedschap in
explosieve omgevingen, zoals in de
aanwezigheid van brandbare vloeistoffen,
gassen of stof. Elektrisch gereedschap kan
vonken veroorzaken die het stof of de dampen
kunnen ontsteken.

> Houd kinderen en omstanders op afstand tijdens het

gebruik van een elektrisch gereedschap. Afleidingen
kunnen ervoor zorgen dat u de controle verliest.

2. Elektrische veiligheid

> Stekkers van elektrisch gereedschap moeten
overeenkomen met het stopcontact. Verander de
stekker op geen enkele manier. Gebruik geen
adapterstekkers met geaarde gereedschappen.
Ongemodificeerde stekkers en bijpassende
stopcontacten verminderen het risico op elektrische
schokken.

> Vermijd lichaamscontact met geaarde
oppervlakken, zoals leidingen,
radiatoren, fornuizen en koelkasten. Er
is een verhoogd risico op elektrische
schokken als uw lichaam geaard is.

> Stel elektrisch gereedschap niet bloot aan regen of natte
omstandigheden. Water dat een elektrisch gereedschap
binnendringt, verhoogt het risico op elektrische schokken.

>

Mishandel de kabel niet. Gebruik de kabel
niet voor dragen, trekken of loskoppelen van
het gereedschap. Houd de kabel uit de buurt
van hitte, olie, scherpe randen of bewegende
delen. Beschadigde of verwarde kabels
vergroten het risico op elektrische schokken.

Bij het gebruik van een elektrisch gereedschap
buitenshuis, gebruik een verlengsnoer dat
geschikt is voor buitengebruik. Gebruik van een
snoer dat geschikt is voor buitengebruik vermindert
het risico op elektrische schokken.

Als het onvermijdelijk is om een elektrisch
gereedschap in een vochtige omgeving te
gebruiken, gebruik dan een voeding met een
aardlekschakelaar (RCD) bescherming. Gebruik
van een RCD vermindert het risico op elektrische
schokken.

3. Persoonlijke veiligheid

>

>

>

Blijf alert, let op wat u doet en gebruik
gezond verstand bij het bedienen van een
elektrisch gereedschap. Gebruik geen
elektrisch gereedschap als u moe bent of
onder invloed van drugs, alcohol of
medicatie. Een moment van onoplettendheid
bij het gebruik van elektrisch gereedschap kan
leiden tot ernstig persoonlijk letsel.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen.
Draag altijd oogbescherming.
Beschermingsmiddelen zoals een stofmasker,
antislipveiligheidsschoenen, een veiligheidshelm of
gehoorbescherming die in de juiste
omstandigheden worden gebruikt, zullen
persoonlijk letsel verminderen.

Voorkom onbedoeld starten. Zorg ervoor dat de
schakelaar in de uit-stand staat voordat u hem
aansluit op de stroombron en/of accu, het
gereedschap oppakt of draagt. Het dragen van
elektrisch gereedschap met uw vinger op de
schakelaar of het inschakelen van elektrisch
gereedschap terwijl de schakelaar aan staat, nodigt
uit tot ongelukken.
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> Verwijder alle verstel- of moersleutels
voordat u het gereedschap inschakelt.
Een sleutel die aan een draaiend
onderdeel van het gereedschap blijft
zitten, kan persoonlijk letsel veroorzaken.

> Reik niet te ver. Zorg altijd voor een
goede houding en evenwicht. Dit zorgt
voor betere controle over het
gereedschap in onverwachte situaties.

> Kleed u gepast. Draag geen losse kleding
of sieraden. Houd uw haar en kleding uit de
buurt van bewegende onderdelen. Losse
kleding, sieraden of lang haar kan verstrikt
raken in bewegende onderdelen.

> Als er apparaten beschikbaar zijn voor het
aansluiten van stofafzuiging en
verzamelvoorzieningen, zorg ervoor dat
deze correct zijn aangesloten en gebruikt.
Het gebruik van stofverzameling kan
stofgerelateerde gevaren verminderen.

> Laat de vertrouwdheid die u hebt opgedaan
door frequent gebruik van gereedschap u niet
zelfgenoegzaam maken en negeer de
veiligheidsprincipes van gereedschap niet.
Een onzorgvuldige handeling kan binnen een
fractie van een seconde ernstig letsel
veroorzaken.

4. Gebruik en verzorging van elektrisch gereedschap

> Dwing het elektrische gereedschap niet. Gebruik
het juiste gereedschap voor uw toepassing.

Het juiste gereedschap doet het werk beter
en veiliger op de snelheid waarvoor het
ontworpen is.

> Gebruik het elektrische gereedschap niet als de
schakelaar het niet aan- en uitzet. Elk elektrisch

gereedschap dat niet met de schakelaar kan worden
bediend, is gevaarlijk en moet gerepareerd worden.

> Haal de stekker uit het stopcontact en/of
verwijder de batterij, indien afneembaar,
uit het gereedschap voordat u
aanpassingen maakt, accessoires
verandert of gereedschappen opbergt.
Deze preventieve veiligheidsmaatregelen
verkleinen het risico van het per ongeluk
starten van het gereedschap.

> Verwijder alle verstel- of moersleutels
voordat u het gereedschap inschakelt.
Een sleutel die aan een draaiend
onderdeel van het gereedschap blijft
zitten, kan persoonlijk letsel veroorzaken.

> Reik niet te ver. Zorg altijd voor een
goede houding en evenwicht. Dit zorgt
voor betere controle over het
gereedschap in onverwachte situaties.

> Kleed u gepast. Draag geen losse kleding
of sieraden. Houd uw haar en kleding uit de
buurt van bewegende onderdelen. Losse
kleding, sieraden of lang haar kan verstrikt
raken in bewegende onderdelen.

> Als er apparaten beschikbaar zijn voor het
aansluiten van stofafzuiging en
verzamelvoorzieningen, zorg ervoor dat
deze correct zijn aangesloten en gebruikt.
Het gebruik van stofverzameling kan
stofgerelateerde gevaren verminderen.

> Laat de vertrouwdheid die u hebt opgedaan
door frequent gebruik van gereedschap u niet
zelfgenoegzaam maken en negeer de
veiligheidsprincipes van gereedschap niet.
Een onzorgvuldige handeling kan binnen een
fractie van een seconde ernstig letsel
veroorzaken.

5. Gebruik en verzorging van batterijgereedschap

> Wanneer de batterij niet in gebruik is,
houd deze dan uit de buurt van andere
metalen voorwerpen, zoals paperclips,
munten, sleutels, spijkers, schroeven of
andere kleine metalen voorwerpen die
een verbinding tussen de polen kunnen
maken. Het kortsluiten van de batterijpolen
kan brandwonden of brand veroorzaken.

> Onder schadelijke omstandigheden kan er
vloeistof uit de batterij vrijkomen; vermijd
contact. Als er per ongeluk contact plaatsvindt,
spoel dan met water. Als de vloeistof in contact
komt met de ogen, zoek dan ook medische hulp.
Vloeistof die uit de batterij vrijkomt, kan irritatie of
brandwonden veroorzaken.
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> Gebruik geen batterijpakket of
gereedschap dat beschadigd of aangepast
is. Beschadigde of aangepaste batterijen
kunnen onvoorspelbaar gedrag vertonen, wat
kan leiden tot brand, explosie of letsel.

> Stel een batterijpakket of gereedschap

niet bloot aan vuur of hoge temperaturen.

Blootstelling aan vuur of temperatuur boven
130 °C kan een explosie veroorzaken.

> Volg alle oplaadinstructies en laad het
batterijpakket of gereedschap niet buiten
het in de instructies aangegeven
temperatuurbereik op. Onjuist opladen of
opladen buiten het gespecificeerde bereik
kan de batterij beschadigen en het risico op
brand vergroten.

> In geval van brand of thermische
uitbraak, volg deze stappen:
Als de batterij in brand vliegt of tekenen
van thermisch op hol slaan vertoont (bijv.
zwelling, rook, gesis of intense hitte):
Alerlaat onmiddellijk het gebied — Zorg
eerst voor persoonlijke veiligheid.
Verwijder jezelf van de batterij.
FProbeer niet te blussen met water —

Gebruik een brandblusser van klasse D of

droog zand indien beschikbaar.
Bel de hulpdiensten — Neem contact op

met je lokale brandweer en informeer hen

dat het om een lithiumbatterijbrand gaat.
TRaak de batterij niet aan en verplaats
deze niet — Het kan exploderen
Batterijafval
Voor veilige verwijdering van lithium-ion
batterijen, plaats ze niet bij het gewone afval of
verbrand ze niet, omdat ze een brand- en
milieurisico vormen. Breng gebruikte of
beschadigde batterijen in plaats daarvan naar
een gecertificeerd recyclingcentrum of een
goedgekeurde batterijverwijderingsfaciliteit.
Volg altijd lokale regelgeving en richtlijnen voor
het verwijderen van gevaarlijk afval. Dek voor

transport de batterijpolen af met niet-geleidende

tape om kortsluiting te voorkomen. Juiste
verwijdering helpt vervuiling te voorkomen en
waardevolle materialen te herwinnen en
hergebruiken.

6. Onderhou

> Laat uw elektrisch gereedschap onderhouden
door een gekwalificeerde reparateur met
gebruik van alleen identieke vervangende
onderdelen. Dit zorgt ervoor dat de veiligheid van
het gereedschap behouden bilijft.

Onderhoud nooit beschadigde

batterijpacks.
Onderhoud van batterijpacks mag alleen

worden uitgevoerd door de fabrikant of
geautoriseerde serviceverleners.

JCB-18PGG-VS
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GEREEDSCHAPSPECIFIEKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

Draag gehoorbescherming. Blootstelling
> aan lawaai kan gehoorverlies veroorzaken.

> Draag altijd een veiligheidsbril.
Alledaagse brillen zijn geen
veiligheidsbrillen.

> Draag een stofmasker. Neem
beschermende maatregelen tegen het
inademen van stof. Sommige materialen
kunnen giftige stoffen bevatten. Werk ook
met stof- en spaanafzuiging wanneer dit
mogelijk is.

> Draag handschoenen bij het bedienen
van het elektrisch gereedschap of het
wisselen van accessoires. Toegankelijke
metalen delen van de gereedschappen en
bits kunnen tijdens gebruik extreem heet
worden. Kleine stukjes gebroken materiaal
kunnen blote handen beschadigen.

Veiligheidswaarschuwingen

voor het gebruik van vetspuiten

> Onderdelen van het gereedschap of de
slang kunnen breken of barsten door
hoge druk. Er kan een risico op ernstig
letsel ontstaan. Inspecteer altijd
gereedschappen en slangassemblages op
schade of slijtage voor gebruik. Gebruik
nooit een gereedschap als een onderdeel
beschadigd of versleten is.

> Gebruik alleen flexibele slangen
aanbevolen door de fabrikant. Houd
de slang alleen vast bij de flexibele
slang veiligheidsveergreep om ernstig
letsel te voorkomen.

> Als de slang geknikt of beschadigd
raakt, kan deze scheuren, wat ernstig
letsel kan veroorzaken. Vervang
slangen bij het eerste teken van
slijtage, knikken of beschadiging.

> WAARSCHUWING: Risico op injectie of

ernstig letsel. Een gebroken onderdeel kan
vet in de huid of ogen injecteren, wat ernstig

letsel of infectie kan veroorzaken. Behandel
het niet als een eenvoudige snijwond en
zoek onmiddellijk medisch advies.

> Gebruik alleen vet aanbevolen
in deze handleiding. Zie het
technische informatieblad.

WAARSCHUWING: Risico op brand,
en vet kan brandbaar zijn. Stel niet
bloot aan vuur of hitte. Lees en volg alle
waarschuwingen en instructies van de
smeermiddelfabrikant.

Om het risico op ernstig persoonlijk
letsel te verminderen, gebruik het
vetpistool niet in de buurt van
bewegende onderdelen, mechanismen
of draaiende apparatuur.

Ventilatieopeningen bedekken vaak
bewegende onderdelen en moeten
worden vermeden. Losse kleding,
sieraden of lang haar kunnen verstrikt
raken in bewegende onderdelen.

WAARSCHUWING: Het vetpistool
kan hoge druk genereren tot
10000 psi (690 bar). Draag altijd
handschoenen bij gebruik. Houd
handen weg van blootgestelde
rubberen delen van de slang.

WAARSCHUWING: De output kan
onder hoge druk staan. Richt niet
direct op uzelf, andere mensen of
huisdieren.

Wanneer niet in gebruik, plaats het
gereedschap op zijn zijkant op een stabiele
ondergrond om struikel- of valgevaar te
voorkomen. Sommige gereedschappen met
grote batterijpakken kunnen rechtop staan
op het batterijpak, maar kunnen gemakkelijk
omvallen.

Wanneer niet voor lange tijd
gebruikt, verwijder de batterij uit de
machine voordat u deze opbergt.

JCB-18PGG-VS
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VEILIGHEID VAN DE OPLADER

AWAARSCHUWING!

Lees alle veiligheidswaarschuwingen,
instructies en specificaties die bij de
oplader worden geleverd. Het niet
opvolgen van alle onderstaande instructies
kan leiden tot elektrische schokken, brand
en/of ernstig letsel. Bewaar alle
waarschuwingen en instructies voor
toekomstig gebruik.

> Om het risico op letsel te verminderen, laad
alleen JCB oplaadbare batterijen op. De
oplader en batterijpakketten zijn specifiek
ontworpen om samen te werken. Andere
soorten batterijen kunnen exploderen, wat
brand en persoonlijk letsel kan veroorzaken.

> Laat geen vloeistof in de oplader
komen. Dit kan een elektrische
schok veroorzaken.

> Stel de oplader niet bloot aan
regen of sneeuw.

> Onder bepaalde omstandigheden,
wanneer de oplader is aangesloten op
de stroomvoorziening, kunnen de
blootgestelde oplaadcontacten in de
oplader kortsluiting veroorzaken door
vreemde materialen. Vreemde materialen
met een geleidend karakter zoals, maar
niet beperkt tot, staal, wol, aluminiumfolie
of ophoping van metalen deeltjes moeten
uit de buurt van de oplader worden
gehouden.

> Trek altijd de stekker van de oplader
uit het stopcontact wanneer er geen
batterij in de houder zit.

> Trek de stekker van de oplader uit het
stopcontact voordat u gaat schoonmaken.

> Gebruik de oplader niet met een
beschadigd snoer of stekker. Laat
ze onmiddellijk vervangen.

> JCB-opladers zijn ontworpen voor

gebruik met een ingangsspanning
van 230-240V AC (Let op: de dubbele
oplader kan daarnaast werken op een
ingangsspanning van 100-240V AC).
Probeer ze niet te gebruiken op een
andere spanningsbron.

Dit apparaat kan worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en ouder
en door personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten of gebrek aan ervaring
en kennis, mits zij instructies of
toezicht hebben gekregen over het
veilige gebruik van het apparaat en
de betrokken gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Reiniging en onderhoud door
gebruikers mogen niet door kinderen
zonder toezicht worden uitgevoerd.

Als het netsnoer beschadigd is,
moet het worden vervangen door
de fabrikant, diens serviceagent of
vergelijkbaar gekwalificeerde
personen om gevaar te voorkomen.
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ONDERDELENLIJST

. Lichtschakelaar
Veiligheidsvergrendelknop

. Vergrendelknop

. Hoofdhandgreep

. Batterijontgrendelknop

. Batterij (Apart verkrijgbaar)
. Vetvat

. Vetplunjer

. Flexibele Slang

©ONOUGAWN =

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Vulpoort Dop

Luchtuitlaat

Slanghouder
Snelheid/Druk Selector
Aan/Uit Trekker

Teller Wijzerplaat

LED Lamp

Riem Ogen
Vetuitlaatadapter

JCB-18PGG-VS
Instructie- en gebruikershandleiding
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TECHNISCHE GEGEVENS VAN GEREEDSCHAP

Model JCB-18PGG-VS

Nominale Spanning 18V

Vetcapaciteit Cartridge 400g
Bulk 4739

Debiet 1. 100g/min
2. 300g/min

Werkdruk 1. 1000psi
2. 6000psi

Slanglengte 120cm

Vet Type Op Lithium Gebaseerd

Machinegewicht (zonder batterij) 3,95kg

TECHNISCHE GEGEVENS VAN LITHIUM-ION BATTERIJ

rij rij- nnin 1ij ijd (18- Oplaadtijd (18-FC9 -

e R e e I
18LI-2 Klein 18V 2,0Ah 45 min 45 min 45 min
18LI-4HC | Klein 18V 4,0Ah 65 min 45 min 65 min
18LI-5 Groot | 18V 5,0Ah 75 min 45 min 75 min

Tijden zijn slechts een richtlijn. Laad- en ontlaadtijden van de batterij zijn afhankelijk van leeftijd, gebruik en conditie.

TECHNISCHE GEGEVENS VAN DE OPLADER

Oplader type

Invoer gegevens

Uitvoer gegevens

18FC-45 Snelle oplader

AC 220-240V, 50-60Hz, 120W

18V gelijkstroom 4,5A

Oplader

18FC-9 Supersnelle

AC 220-240V, 50-60Hz, 185W

20,5V gelijkstroom 9,0A

Oplader

18DC-45 Dubbele snelle

AC 220-240V, 50-60Hz, 260W

18V gelijkstroom 2 x 4,5A
USB-A & USB-C =5V gelijkstroom

2,4A

GELUIDSINFORMATIE

Geluidsuitstootwaarden bepaald volgens EN 60745-1 en EN 60745-2-3.

A-gewogen geluidsdruk (Lp 76,1 dB(A)
A-gewogen geluidsvermogen (Lw 87,1 dB(A)
KpA & KwA 3 dB(A)

Draag gehoorbescherming wanneer de geluidsdruk boven 80 dB(A) is

e

JCB-18PGG-VS
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TRILLINGSINFORMATIE

Totale trillingswaarden (triax vector som) bepaald volgens EN 60745-1 en EN

60745-2-3

Trillingsemissie | Hoofdhandgreep 2,9 m/s2

Waarde (ahAG) Hulp-handgreep  |2,4 m/s2

Onzekerheid (K) 1,5 m/s2
blootstelling.

> Hoe het gereedschap wordt gebruikt en de
materialen die worden gesneden of geboord.

> Het gereedschap is in goede staat en
goed onderhouden.

> Het juiste accessoire voor het
gereedschap gebruiken en ervoor zorgen
dat het scherp en in goede staat is.

> De stevigheid van de grip op de
handgrepen en of er anti-trilling
accessoires worden gebruikt.

> Het gereedschap gebruiken zoals bedoeld
door het ontwerp en deze instructies.

> De opgegeven trillingswaarde kan ook worden
gebruikt voor een voorlopige beoordeling van

DIT GEREEDSCHAP KAN HAND-ARM
TRILLINGSSYNDROOM (HAVS) VEROORZAKEN
ALS HET GEBRUIK NIET GOED BEHEERD WORDT.

JCB-18PGG-VS
Instructie- en gebruikershandleiding



JCB

MONTAGE

Installatie van de Vat
LET OP: Het vetvat kan al
geinstalleerd zijn.

Om het vetvat te verwijderen, Om de kolf te installeren, duw zachtjes in
draai tegen de klok in (1). Trek het Ii-chaam van het gereedschap (1) en
het vat voorzichtig los (2). draai met de kiok mee (2).

JCB-18PGG-VS
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MONTAGE

Vullen met vet

Je kunt zowel vetcartridges als “bulk” vet
gebruiken met deze machine.

Verwijder de cilinder en trek de vetplunjer
volledig uit (zoals hieronder weergegeven).

Met de volledig ingetrokken plunjer, klik deze naar
beneden om vast te zetten (zoals hieronder
weergegeven). Hierdoor kan vet worden geladen
zonder dat de plunjer vastgehouden hoeft te worden.

Een vetpatroon gebruiken

Zorg ervoor dat het patroon niet de
maximale capaciteit van de vetcilinder
(4009) overschrijdt

Volg de vorige instructie, verwijder de cilinder
en trek de vetplunjer volledig terug; vergrendel
deze in de teruggetrokken positie.

Schuif je cartridge in de cilinder, waarbij je ervoor zorgt
dat de ringtrekker naar buiten is gericht. Verwijder de
ringtrekker zodra deze goed geplaatst is.

Gebruik van Bulkvette

Volg de eerdere instructie, verwijder de
loop en plaats het open uiteinde op de
bulkvette-adapter. Door de vetplunjer in
te trekken, wordt vet in de cartridge
gezogen. Als dit niet werkt, probeer dan
op de cartridge te drukken. Als alternatief
kun je handmatig vet toevoegen met een
spatel.

JCB-18PGG-VS
Instructie- en gebruikershandleiding
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MONTAGE

Herinstallatie van de Vat
Plaats het vetvat terug in de
machine en zet het stevig vast

1).

Maak vervolgens de plunjer los en druk
deze in tot hij volledig is ingedrukt (2).

JCB-18PGG-VS
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WERKING

Lucht Verwijderen

Nadat u de machine met vet heeft gevuld,
kan er lucht in de leidingen vast komen te
zitten. U kunt deze lucht verwijderen voor
een nauwkeurige werking.

Draai de ontluchtingsventieldop (A)
tegen de klok in. Vet moet uit het
ontlastingsgat (B) stromen.

Wanneer er een constante stroom vet
is, moet alle lucht verwijderd zijn.

LED Licht

Druk de lichtschakelaar (1)
aan/uit om het licht te gebruiken.

Aan/Uit Trekker

Om vet te doseren, moet je eerst de
Veiligheidsvergrendelingsknop (2)
uitschakelen. Daarna kun je de Aan/Uit
Trekker (14) overhalen om vet te
doseren. Verbind de Vetuitlaatadapter
met een geschikte koppeling/connector
en doseer vervolgens.

Telknop

&ARSCHUWING!

Bij het pompen van vet kunt u te
veel toevoegen. Dit zal de druk
binnen de machine en het
systeem hydraulisch verhogen.
Pomp NOOIT continu als er al
vet uit de uitlaten lekt.

Om nauwkeuriger met deze machine
te werken, kunt u de hoeveelheid vet
per gebruik beperken.

De tellerknop kan worden ingesteld op
'AAN', waardoor vet wordt gepompt
zolang de trekker wordt ingedrukt.

Draai de knop naar de gewenste
hoeveelheid vet. Elke pomp verdeelt
1 gram of millimeter vet. Als u 10
gram vet wilt, zet u de knop op 10 en
houdt u de trekker ingedrukt. De
machine stopt automatisch bij het
ingestelde bedrag.

Vergrendelknop

Wanneer u de gewenste hoeveelheid
vetuitvoer hebt ingesteld, kunt u de
trekker indien nodig vergrendelen.
Terwijl u de On/Off-trekker ingedrukt
houdt, drukt u op de vergrendelknop.
De machine blijft dan continu vet
uitgeven zonder dat u de trekker
ingedrukt hoeft te houden.
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FROFESSIONAL

Controleer regelmatig alle bevestigingsmiddelen,

DrUklnSte"Ing schroeven en bouten om te zorgen dat ze goed
Beweeg de snelheids-/drukschakelaar vastzitten. Draai losse schroeven onmiddellijk vast
naar voren en achteren om de om ernstig letsel te voorkomen.

instellingen te wijzigen. Zet de
schakelaar op 1" voor lagere
snelheid/druk en op "2' voor hogere.

Transport en Opslag

> Als het elektrisch gereedschap gedurende een
langere periode niet wordt gebruikt, moet het
worden opgeslagen in de originele verpakking.

> Bewaar het elektrisch gereedschap en de batterij op
een droge, vorstvrije, goed geventileerde plaats.

Houd alle gereedschappen buiten bereik van kinderen.

v

Zet het elektrisch gereedschap altijd uit en
ontkoppel het van de stroomvoorziening
(verwijder de batterij/trek de stekker eruit)
voordat u het vervoert.

v

Onderhoud

> Draag het elektrisch gereedschap altijd
met de speciaal ontworpen handgreep.

> Zorg ervoor dat het elektrisch gereedschap
niet omvalt of blootgesteld wordt aan
overmatige trillingen en schokken tijdens
transport, vooral als het gereedschap met de
auto of een ander voertuig wordt vervoerd.

> Veeg het gereedschap af met een droge of vochtige OPMERKING
doek. Gebruik geen natte doek. Gebruik geen
reinigingsmiddel dat oplosmiddelen of =
corrosieve, schurende toevoegingen bevat. Dit Bedrijfstemperatuur: 0-40 °C
kan de oppervlakken van het gereedschap Opslagtemperatuur: 20-60 °C
beschadigen.

> Maak de ventilatieopeningen van het gereedschap en
de accessoires na elk gebruik schoon van stof en
vuil. Reinig de ventilatieopeningen niet door
scherpe voorwerpen erin te steken, zoals
schroevendraaiers en andere vergelijkbare
voorwerpen.

> Hardnekkige vervuiling op moeilijk
bereikbare plaatsen kan worden
verwijderd met perslucht (max 3. bar).
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GARANTIEVERKLARING

Aankoopbewijs is vereist voordat u een garantieclaim kunt indienen.
De volledige garantievoorwaarden zijn beschikbaar bij uw lokale
distributeur en kunnen worden gevonden op de JCB Tools website:
www.jcb-tools.com

VOOR ELKE MACHINE DIE BUITEN HET VK IS VERKOCHT, NEEM
CONTACT OP MET DE VERKOPER VAN WIE U DE MACHINE HEEFT
GEKOCHT, EN/OF UW LOKALE JCB TOOLS DISTRIBUTEUR

HET TERUGSTUREN VAN UW PRODUCT

Als je je product wilt retourneren, neem dan contact op met de
dealer voor hun retourbeleid.

JCB-18PGG-VS
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OGOLNE OSTRZEZENIA | UTYLIZACJA

[ ]
Aby zminimalizowaé ryzyko urazu, uzytkownik musi przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Symbol ten jest uzywany w catym instrukcji, aby ostrzega¢ uzytkownika o
potencjalnych zagrozeniach. Prosze przeczyta¢ i zrozumiec te sekcje

przed uzyciem urzgdzenia.

Podczas uzywania urzadzenia nalezy nosi¢ srodki ochrony
indywidualnej (P.P.E.), takie jak ochronniki stuchu, okulary

ochronne, rekawice ochronne i maske przeciwpytowa.

Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na deszcz ani zanurzone w wodzie.

%

R
R

®] [

Nie dopuszczaj do kontaktu zadnej czesci urzadzenia z ptomieniami ani
do jego zapalenia sie.

2

@
| - 5
ol =

Nie wystawiaj akumulatora ani narzedzia na dziatanie ognia ani na wysokie temperatury.

Nie wyrzucaj baterii do odpadéw domowych. Zuzyte baterie zwrdé
do lokalnego punktu zbidrki lub recyklingu.

Produkt zostat oznaczony symbolem dotyczgcym usuwania odpadow
elektrycznych i elektronicznych. Produkt nie powinien by¢ wyrzucany razem z
odpadami domowymi, lecz musi by¢ zwrécony do systemu zbiorki, ktéry jest
zgodny z dyrektywg UE 2012/19/EU lub brytyjskimi przepisami dotyczacymi
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z 2013 roku. Nastepnie
zostanie poddany recyklingowi lub demontazowi w celu zmniejszenia wptywu
na $rodowisko. Sprzet elektryczny i elektroniczny moze by¢ szkodliwy dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego, poniewaz zawiera substancje niebezpieczne.

Miesigc i rok produkcji mozna znalez¢é w numerze seryjnym produktu, np.
MMYYPPPAXXXXX. Gdzie miesigc produkcji (MM) i rok produkcji (YY) sg zawarte.

JCB-18PGG-VS
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OGOLNE OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA NARZEDZI ELEKTRYCZNYCH

/\ UWAGA!

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa, instrukcje i specyfikacje
dotaczone do tadowarki. Nieprzestrzeganie
ponizszych instrukcji moze skutkowac
porazeniem elektrycznym, pozarem i/lub
powaznymi obrazeniami. Zachowaj wszystkie
ostrzezenia i instrukcje do pézniejszego
wykorzystania.

Termin ,narzedzie elektryczne” w ostrzezeniach odnosi sie
do narzedzi zasilanych z sieci (przewodowych) lub
akumulatorowych (bezprzewodowych).

1. Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone.
Zagracone lub ciemne pomieszczenia sprzyjajg wypadkom.

> Nie uzywaj elektronarzedzi w atmosferze
wybuchowej, na przyktad w obecnosci
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw.
Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktore
moga zapali¢ pyty lub opary.

> Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala podczas

uzywania elektronarzedzia. Rozpraszanie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

> Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac¢ do
gniazdka. Nigdy nie modyfikuj wtyczki w zaden
sposob. Nie uzywaj zadnych adapterow z
uziemionymi elektronarzedziami. Niezmienione
wtyczki i pasujgce gniazdka zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

> Unikaj kontaktu ciala z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak rury,
grzejniki, kuchenki i lodéwki. Istnieje
zwiekszone ryzyko porazenia pragdem, jesli
ciato jest uziemione.

> Nie wystawiaj elektronarzedzi na deszcz lub
wilgotne warunki. Woda dostajgca sie do
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

> Nie naduzywaj przewodu. Nigdy nie uzywaj
przewodu do przenoszenia, ciaggniecia lub
odtaczania elektronarzedzia. Trzymaj przewod
z dala od ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub splatane
przewody zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem.

> Podczas pracy z elektronarzedziem na zewnatrz,
uzywaj przedtuzacza odpowiedniego do uzytku
zewnetrznego. Uzycie kabla dostosowanego do
warunkéw zewnetrznych zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem.

> Jesli nie mozna unikna¢ pracy z
elektronarzedziem w wilgotnym miejscu,
uzyj zasilania chronionego przez
urzadzenie réznicowe (RCD). Uzycie RCD
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

3. Bezpieczenstwo osobiste

> Badz czujny, zwracaj uwage na to, co
robisz i korzystaj ze zdrowego rozsadku
podczas obstugi elektronarzedzia. Nie
uzywaj elektronarzedzi, gdy jestes
zmeczony lub pod wptywem narkotykow,
alkoholu czy lekéw. Chwila nieuwagi
podczas pracy z elektronarzedziem moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.

> Uzywaj sprzetu ochronnego. Zawsze nos
ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak
maska przeciwpytowa, buty antyposlizgowe,
kask ochronny czy ochrona stuchu,
stosowany w odpowiednich warunkach,
zmniejsza ryzyko obrazen.

> Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu.
Upewnij sig, ze przetacznik jest w pozycji
wylaczonej przed podtaczeniem do zrédta
zasilania i/lub baterii, podnoszeniem lub
przenoszeniem narzedzia. Przenoszenie
elektronarzedzi z palcem na przetgczniku lub
uruchamianie narzedzi, gdy przetgcznik jest
wigczony, zwieksza ryzyko wypadkow.
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> Usun wszelkie klucze regulacyjne lub
klucze ptaskie przed wigczeniem
narzedzia elektrycznego. Pozostawienie
klucza przy obrotowej czesci narzedzia
moze prowadzi¢ do obrazen.

> Nie wychylaj sie za bardzo. Zawsze utrzymuj
wiasciwa postawe i rownowage. Umozliwia to
lepszg kontrole nad narzedziem w
niespodziewanych sytuacjach.

> Ubierz si¢ odpowiednio. Nie nos luznej
odziezy ani bizuterii. Trzymaj wilosy i
ubrania z dala od ruchomych czesci.Luzne
ubrania, bizuteria czy dtugie wiosy mogg
zostaé wciggniete przez ruchome czesci.

> Jezeli urzadzenia sg przeznaczone do
podiaczenia systemoéw odsysania i
zbierania pytu, upewnij si¢, ze sg one
prawidlowo podtaczone i uzywane. Uzycie
systemu zbierania pytlu moze zredukowac
zagrozenia zwigzane z pytem.

> Nie pozwol, aby znajomosé
wynikajgca z czestego uzycia
narzedzi sprawita, ze zlekcewazysz
zasady bezpieczenstwa narzedzi.
Nieuwazne dziatanie moze spowodowaé
powazne obrazenia w utamku sekundy.

4. Uzytkowanie i pielegnacja narzedzi elektrycznych

> Nie uzywaj narzedzia z nadmierna sita. Uzywaj odpowiedniego
narzedzia elektrycznego do danego zadania.

Odpowiednie narzedzie wykona prace
lepiej i bezpieczniej przy predkosci, do
ktorej zostato zaprojektowane.

> Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jesli
wiacznik nie dziala prawidlowo. Kazde narzedzie,

ktore nie moze by¢ kontrolowane za pomocg
wigcznika, jest niebezpieczne i nalezy je naprawic.

> Odtacz wtyczke od zrédta zasilania i/lub
wyjmij akumulator, jesli jest odigczalny,
zanim dokonasz jakichkolwiek regulaciji,
zmienisz akcesoria lub przechowasz
narzedzia. Takie srodki ostroznosci
zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia narzedzia.

>

Usun wszelkie klucze regulacyjne lub
klucze ptaskie przed wigczeniem
narzedzia elektrycznego. Pozostawienie
klucza przy obrotowej czesci narzedzia
moze prowadzi¢ do obrazen.

Nie wychylaj si¢ za bardzo. Zawsze utrzymuj
wiasciwa postawe i rownowage. Umozliwia to
lepszg kontrole nad narzedziem w
niespodziewanych sytuacjach.

Ubierz si¢ odpowiednio. Nie nos luznej
odziezy ani bizuterii. Trzymaj wilosy i
ubrania z dala od ruchomych czesci.Luzne
ubrania, bizuteria czy dtugie wiosy mogg
zostac¢ wciggniete przez ruchome czesci.

Jezeli urzadzenia sg przeznaczone do
podiaczenia systemoéw odsysania i
zbierania pytu, upewnij sie, ze sg one
prawidlowo podtaczone i uzywane. Uzycie
systemu zbierania pytlu moze zredukowac
zagrozenia zwigzane z pytem.

Nie pozwdl, aby znajomosé
wynikajgca z czestego uzycia
narzedzi sprawila, ze zlekcewazysz
zasady bezpieczenstwa narzedzi.
Nieuwazne dziatanie moze spowodowac
powazne obrazenia w utamku sekundy.

ie i pi ja narzedzi z

Kiedy akumulator nie jest uzywany,
trzymaj go z dala od metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze,
monety, klucze, gwozdzie, Sruby lub
inne mate metalowe przedmioty, ktére
moga spowodowac zwarcie biegunow.
Zwarcie biegunéw akumulatora moze
spowodowac oparzenia lub pozar.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania
bateria moze wyciekac¢; unikaj kontaktu.
W razie przypadkowego kontaktu
przeptucz woda. Jesli ptyn dostanie sie
do oczu, dodatkowo skonsultuj sie z
lekarzem. Wyciekajgcy ptyn z baterii moze
powodowacé podraznienia lub oparzenia.
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> Nie uzywaj uszkodzonego lub
zmodyfikowanego akumulatora ani narzedzia.
Uszkodzone lub zmodyfikowane baterie mogg
zachowywac sie nieprzewidywalnie, co moze
prowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub ryzyka
obrazen.

> Nie narazaj akumulatora ani narzedzia na
dziatanie ognia lub nadmiernej temperatury.
Ekspozycja na ogien lub temperature powyzej
130 °C moze spowodowa¢ wybuch.

> Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych
tadowania i nie taduj akumulatora ani narzedzia
poza zakresem temperatur okreslonym w
instrukcjach. Nieprawidtowe tadowanie lub
tadowanie w temperaturach poza okreslonym
zakresem moze uszkodzi¢ akumulator i zwigkszy¢
ryzyko pozaru.

> W przypadku pozaru lub termicznego ucieczki,
postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

Uesli bateria sie zapali lub wykazuje
oznaki przegrzewania (np. pecznienie,
dym, syczenie, lub intensywne ciepto):
2. Natychmiast ewakuuj teren — Najpierw
zadbaj o wtasne bezpieczenstwo. Oddal
sie od baterii.
3. Nie prébuj gasi¢ wodg — Uzyj gasnicy
klasy D lub suchego piasku, jesli jest
dostepny.
4. Wezwij stuzby ratunkowe — Skontaktuj
sie z lokalng strazg pozarng i poinformuj
ich, ze to pozar baterii litowe;.
5. Nie dotykaj ani nie przenos baterii —
Moze wybuchngé

Utylizacja baterii
Aby bezpiecznie zutylizowac¢ baterie
litowo-jonowe, nie umieszczaj ich w odpadach
ogélnych ani nie spalaj, poniewaz stanowig
zagrozenie pozarowe i dla srodowiska. Zamiast
tego, uzywane lub uszkodzone baterie nalezy
dostarczy¢ do certyfikowanego centrum
recyklingu lub zatwierdzonego punktu utylizacji
baterii. Zawsze przestrzegaj lokalnych
przepiséw i wytycznych dotyczacych utylizacji
odpadow niebezpiecznych. Przed transportem
zakryj zaciski baterii taSma nieprzewodzaca,
aby zapobiec zwarciom. Prawidtowa utylizacja
pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniom i
umozliwia odzyskiwanie oraz ponowne
wykorzystanie cennych materiatow.

6. Serw

> Serwisuj swoje narzedzie zasilajgce u
wykwalifikowanego technika, uzywajac
jedynie identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to utrzymanie
bezpieczenstwa narzedzia.

Nigdy nie serwisuj uszkodzonych pakietéw baterii.
Serwis pakietow baterii powinien by¢
wykonywany tylko przez producenta lub
autoryzowanych dostawcéw ustug.

JCB-18PGG-VS
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OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA SPECYFICZNE DLA NARZEDZI

Nos ochronniki stuchu. Ekspozycja na
> hatas moze prowadzi¢ do utraty stuchu.

> Zawsze uzywaj okularow
ochronnych. Zwykte okulary
nie sg okularami ochronnymi.

> Nos maske przeciwpytowa. Zabezpieczaj
sie przed wdychaniem pytu. Niektore
materialy moga zawierac substancje
toksyczne. Pracuj réwniez z wyciggiem
pytu/wiorow, gdy jest to mozliwe.

> Zakladaj rekawice podczas obstugi
elektronarzedzia lub wymiany
akcesoriow. Dostepne metalowe
czesci narzedzi oraz kohcéwki mogg
sie ekstremalnie nagrzewac¢ podczas
pracy. Mate fragmenty ztamanego
materiatu moga uszkodzi¢ gote rece.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

wspdlne dla uzytkowania z pistoletem do

smaru

> Czesci narzedzia lub zespotu weza moga
sie ztamac lub pekna¢ z powodu
wysokiego cisnienia. Moze wystgpi¢
ryzyko powaznych obrazen. Zawsze
sprawdzaj narzedzia i zespoty weza pod
katem uszkodzen lub zuzycia przed
uzyciem. Nigdy nie uzywaj, jesli jakakolwiek
czes¢ narzedzia jest uszkodzona lub zuzyta.

> Uzywaj tylko elastycznych wezy
zalecanych przez producenta. Trzymaj
waz wytgcznie za elastyczng ostone
bezpieczenstwa sprezyny, aby unikng¢
powaznych obrazen osobistych.

> Jesli waz zostanie zagiety lub
uszkodzony, moze peknaé, powodujac
powazne obrazenia. Wymien weze przy
pierwszych oznakach zuzycia, zagiecia lub
uszkodzenia.

> OSTRZEZENIE: Ryzyko wstrzykniecia lub
powaznych obrazen. Uszkodzony element
moze wstrzykng¢ smar do skoéry lub oczu,
powodujac powazne obrazenia lub infekcje.
Nie traktuj tego jak zwyktego skaleczenia i
natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

> Uzywaj tylko smaru zalecanego
w tej instrukcji. Zobacz karte
informacyjng techniczna.

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru, a smar
moze by¢ tatwopalny. Nie narazaj na
dziatanie ognia ani ciepta. Przeczytqj i
przestrzegaj wszystkich ostrzezen i
instrukcji od producenta srodka smarnego.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko
powaznych obrazen, nie uzywaj
smarownicy w poblizu lub na
ruchomych czesciach, mechanizmach
czy dzialajacym sprzecie.

Otwory wentylacyjne czesto zakrywaja
ruchome czesci, ktérych nalezy unikac.
Luzem noszone ubrania, bizuteria czy
dtugie wtosy mogg zostac wciggniete przez
ruchome czesci.

OSTRZEZENIE: Smarownica moze
generowac¢ wysokie cisnienie do
10000 psi (690 bar). Zawsze nos
rekawice podczas obstugi. Trzymaj
rece z dala od odstonietych gumowych
czesci weza.

OSTRZEZENIE: Wylot moze by¢ pod
wysokim ci$nieniem. Nie kieruj go
bezposrednio na siebie, innych
ludzi ani zwierzeta.

Gdy narzedzie nie jest uzywane, potéz je
na boku na stabilnej powierzchni, aby
unikna¢ ryzyka potkniecia lub upadku.
Niektoére narzedzia z duzymi bateriami
mog3a sta¢ pionowo na pakiecie baterii,
ale moga by¢ tatwo przewrécone.

Gdy narzedzie nie jest uzywane przez
dluzszy czas, przed przechowywaniem
wyjmij pakiet baterii z urzadzenia.

- &L
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BEZPIECZENSTWO LADOWARKI

/\ OSTRZEZENIE!

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa, instrukcje i specyfikacje
dostarczone wraz z tadowarka.
Nieprzestrzeganie wszystkich ponizszych
instrukcji moze skutkowaé porazeniem
elektrycznym, pozarem i/lub powaznymi
obrazeniami. Zachowaj wszystkie ostrzezenia
i instrukcje do przysziego wgladu.

> Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, taduj
tylko akumulatory JCB. tadowarka i
zestawy akumulatoréw sg specjalnie
zaprojektowane do wspotpracy. Inne typy
baterii mogg eksplodowac, powodujgc
pozar i obrazenia ciata.

> Nie dopuszczaj do przedostania sie
ptynow do wnetrza tadowarki. Moze
to spowodowac porazenie prgdem.

> Nie wystawiaj tadowarki na
deszcz ani $nieg.

> Pod pewnymi warunkami, gdy
tadowarka jest poditgczona do zrédta
zasilania, odstoniete styki fadowania
wewnatrz fadowarki moga zostac
zwarcie przez obce materiaty.
Materiaty przewodzgce, takie jak, ale nie
ograniczajac sie do, stal, wetna, folia
aluminiowa lub nagromadzenie czgstek
metalicznych powinny by¢ trzymane z
dala od wnek tadowarki.

> Zawsze odlagczaj tadowarke od
zrédia zasilania, gdy w wnece nie
ma baterii.

> Odtacz tadowarke od zrédtia
zasilania przed préba czyszczenia.

> Nie uzywaj tadowarki z
uszkodzonym przewodem lub
wtyczka. Wymieh je natychmiast.

> tadowarki akumulatoréw JCB sa

zaprojektowane do pracy przy
napieciu wejsciowym 230-240V AC
(Uwaga: podwéjna tadowarka moze
dodatkowo dziata¢ na napieciu
100-240V AC). Nie probuj uzywac
ich przy innym napieciu zasilania.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo braku doswiadczenia i
wiedzy, jesli zostaly poinstruowane lub
nadzorowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja uzytkownika
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

Jesli przewéd zasilajacy jest uszkodzony,
musi by¢é wymieniony przez producenta,
jego agenta serwisowego lub podobnie
wykwalifikowane osoby, aby uniknaé
zagrozenia.
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1 Przetacznik Swiatta

2 Przycisk blokady bezpieczenstwa

3.Przycisk blokady
4.Gtéwna rgczka

5 .Przycisk zwalniania baterii
6.Bateria (sprzedawana osobno)
7.Bebenek smaru

8.Ttok smaru

9. Elastyczny waz

10. Korek wlewu
1. Odpowietrznik

12. Uchwyt na waz
13. Wybor predkosci/cisnienia
14. Przycisk Wtacz/ Wytacz

15. Licznik
16. Lampa LED
17. Oczka na pasek

18. Adapter wylotu smaru
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DANE TECHNICZNE NARZEDZIA ELEKTRYCZNEGO

Model JCB-18PGG-VS

Napigcie znamionowe 18V

Pojemno$é smaru Wkitad 4009
Luzem 4739

S2ybkosé przeplywu 1. 100g/min
2. 300g/min

Cisnienie robocze 1. 1000psi
2. 6000psi

Dlugosé weza 120cm

Rodzaj smaru Na bazie litu

Waga maszyny (bez baterii) 3,95 kg

DANE TECHNICZNE AKUMULATORA LITOWO-JONOWEGO

Aumatora | hoemar | Wt | Polemnosé | Gl | oo SuerFast | CZas fadowania (18-DC45
fadowarka 18-FC9) Charger) Dual Fast Charger)
18LI-2 | Maly 18V 2,0Ah 45 min 45 min 45 min
18LI-4HC | Maty 18V 4.0Ah 65 min 45 min 65 min
18LI-5 Duzy 18V 5.0Ah 75 min 45 min 75 min

Czasy podane s3g jako orientacyjne. Czas tadowania i roztadowania baterii zalezy od wieku, uzycia i stanu.

DANE TECHNICZNE tADOWARKI

Typ tadowarki

18FC-45 Szybka tadowarka

—T8FC-9 Ekstra szybk

tadowarka

Dane wejsciowe Dane wyjsciowe
AC 220-240V, 50-60Hz, 120W 18V d.c. 4.5A
a
AC 220-240V, 50-60Hz, 185W 20.5V d.c. 9.0A

18DC-45 Podwajna szybl

tadowarka

ka

18V d.c. 2 x 4.5A

AC 220-240V, 50-60Hz, 260W USB-A & USB-C =5V d.c.

2.4A

INFORMACJE O HALASIE
Wartosci emisji halasu okreslone zgodnie z EN 60745-1 i EN 60745-2-3.

Cisnienie akustyczne wazone A (LpA) 76,1 dB(A)
Moc akustyczna wazona A (LwA) 87,1 dB(A)
KpA & KwA 3 dB(A)
Nosi¢ ochronniki stuchu, gdy cisnienie akustyczne przekracza 80 dB(A)

JCB-18PGG-VS
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INFORMACJE O WIBRACJACH

Calkowite wartosci drgan (suma wektorowa trojosiowa) okreslone zgodnie z
EN 60745-1 i EN 60745-2-3

Emisja drgaﬁ Gtéwna rekojes¢ 2,9 m/s2
Wartos¢ (ahAG) Pomocnicza rekojes¢ 2,4 m/s2
Niepewnos¢ (K) 1,5 m/s2

narazenia.

TO NARZEDZIE MOZE POWODOWAC ZESPOL
WIBRACYJNY REKA-REKA (HAVS), JESLI UZYCIE
NIE JEST ODPOWIEDNIO ZARZADZANE.

> Jak narzedzie jest uzywane oraz jakie
materiaty sg ciete lub wiercone.

> Narzedzie jest w dobrym stanie
technicznym i odpowiednio konserwowane.

> Uzywanie odpowiedniego akcesorium
dla narzedzia i upewnienie sig, ze jest
ostre i w dobrym stanie.

> Sita uchwytu na rekojesciach oraz
stosowanie akcesoriow
antywibracyjnych, jesli sg uzywane.

> Narzedzie uzywane zgodnie z
zamystem projektu i instrukcjami.

> Deklarowana catkowita warto$¢ drgan moze
by¢ réwniez uzyta do wstepnej oceny

JCB-18PGG-VS
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Montaz

Instalacja beczki

UWAGA: Beczka smarowa
moze by¢ juz zainstalowana.

Aby usung¢ beczke smarowg, obrd¢
ja w lewo (1). Delikatnie pociggnij
beczke, aby jg uwolni¢ (2).

e
G720

67 2

I
I
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Aby zamontowac beczke, lekko wciénij jg
w korpus narzedzia (1) i obro¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara (2).




Montaz

Napetnianie smarem

Mozesz uzywac wktadow smaru lub
»luzem” smaru z tym urzadzeniem.

Wyjmij beczke, a nastepnie catkowicie
wyciagnij ttok do smaru (jak pokazano ponizej).

Uzywanie wktadu smarowniczego

Podczas uzywania wkfadu upewnij sie,
ze nie przekracza on maksymalnej
pojemnosci tuby smarowniczej (400g)

Po wykonaniu wczesniejszych instrukcji,
wyjmij beczke i catkowicie cofaj ttok do
smaru; zablokuj go w pozycji nagrody.

Wsun wktad do beczki, upewniajac sig, ze strona z
uchwytem pierscieniowym jest skierowana na zewnatrz.
Po umieszczeniu, usun uchwyt pierscieniowy.

Po catkowitym cofnieciu ttoka, nacisnij go,
aby zablokowa¢ w miejscu (jak pokazano
ponizej). Umozliwia to zatadowanie smaru
bez koniecznosci trzymania ttoka.

f |
i i

4

Uzycie smaru luzem

Postepujgc zgodnie z poprzednimi
instrukcjami, usun lufe, Nastepnie
umies¢ otwarty koniec na adapterze do
smaru luzem. Cofajgc ttok smaru,
ci$nienie wciggnie smar do wktadu. Jesli
to nie zadziata, sprobuj nacisng¢ wktad.
Alternatywnie mozesz napetni¢ smarem
recznie za pomocg szpatutki.

JCB-18PGG-VS
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MONTAZ

Ponowne montowanie beczki
Umies¢ beczke na smar z
powrotem w maszynie i
zabezpiecz jg na miejscu (1).

Nastepnie odblokuj i wcisnij ttok
az do catkowitego sprezenia (2)

JCB-18PGG-VS
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OBSLUGA

Usuwanie powietrza

Po napetnieniu maszyny smarem,
powietrze moze zosta¢ uwiezione w
przewodach. Mozesz usungc¢ to powietrze,
aby zapewni¢ doktadng prace.

Obré¢ pokrywe zaworu odpowietrzajgcego (A) w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Smar powinien wyptywaé z otworu
odpowietrzajgcego (B).

Gdy strumien smaru jest rwnomierny,
cate powietrze powinno zostac usuniete.

Lampa LED

Nacisnij przetgcznik (1)
wiacz/wytgcz, aby uzy¢ swiatla.

Przycisk wiacz/wytacz

Aby poda¢ smar, najpierw nalezy
wytgczy¢ przycisk blokady
bezpieczenstwa (2). Nastepnie mozna
pociagna¢ za przycisk wigcz/wytacz
(14), aby podaé smar. Podtgcz adapter
wyjscia smaru do odpowiedniego ztgcza,
a nastepnie podawaj smar.

Licznik

/\OSTRZEZENIE!

Podczas pompowania smaru
mozna doda¢ zbyt duzo smaru. To
spowoduje hydrauliczny wzrost
cisnienia w urzadzeniu i systemie.
NIGDY nie pompuj ciagle, jesli smar
juz wycieka przez otwory wylotowe.

Aby precyzyjniej korzystac z tego
urzgdzenia, mozna ograniczy¢ ilos¢
smaru na jedno uzycie.

Pokretto licznika mozna ustawi¢ w pozyciji
,ON”, co spowoduje pompowanie smaru tak
dtugo, jak dtugo trzymany jest spust.

Ustaw pokretto na zgdang ilos¢
smaru. Kazde nacisnigecie pompy
dystrybuuje 1 gram lub mililitr smaru.
Jesli chcesz uzyskac¢ 10 gramow
smaru, ustaw pokretto na 10 i
przytrzymaj spust. Urzadzenie
automatycznie zatrzyma sie na
ustawionej ilosci.

Przycisk blokady

Po ustawieniu pozgdanej ilosci
smaru mozesz zablokowaé spust,
jesli jest to wymagane. Trzymajgc
nacisniety spust, nacisnij przycisk
blokady. Urzgdzenie bedzie
ciggle wydawac¢ smar bez
koniecznosci trzymania spustu.
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Ustawienie ci$nienia > Regularnie sprawdzaj wszystkie mocowania,
Sruby i nakretki, aby upewnic sie, ze sg dobrze
Przesun przetgcznik predkosci/cisnienia dokrecone. Natychmiast dokre¢ wszelkie luzne

do przodu i do tytu, aby zmienic ) $ruby, aby unikngé powaznych obrazen.
ustawienia. Ustaw przetgcznik na ,1” dla

nizszej predkosci/cisnienia i na ,2” dla

Transport i przechowywanie

> Jesli narzedzie elektryczne pozostanie
nieuzywane przez dtuzszy czas, powinno by¢
przechowywane w oryginalnym opakowaniu.

> Przechowuj narzedzie elektryczne i baterig¢ w suchym,
wolnym od mrozu, dobrze wentylowanym miejscu.

Trzymaj wszystkie narzgdzia poza zasiegiem dzieci.

v Vv

Zawsze wylgczaj elektronarzedzie i
odtacz je od zrodita zasilania (wyjmij
baterig/odtgcz przewdd) przed
transportem.

Konserwacja . :
> Zawsze przenos elektronarzedzie za

uchwyt przeznaczony do tego celu.

> Upewnij sie, ze elektronarzedzie nie jest
narazone na przewrocenie ani na silne
wibracje i wstrzgsy podczas transportu,
szczegolnie gdy jest przewozone
samochodem lub innym pojazdem.

> Przetrzyj narzedzie suchg lub wilgotng szmatka.
Nie uzywaj mokrej szmatki ani detergentow
zawierajacych rozpuszczalniki lub
substancje zrace, scierne. Moze to uszkodzi¢
powierzchnie narzedzia.

UWAGA

Temperatura pracy: 0-40 °C Temperatura
przechowywania: 20-60 °C

> Po kazdym uzyciu oczy$¢ otwory wentylacyjne
narzedzia i mocowanie akcesoriéw z kurzu i
brudu. Nie czys$¢ otworéw wentylacyjnych,
wktadajac do nich ostre przedmioty, takie jak
Srubokrety i inne podobne obiekty.

> Trudne do usuniecia zanieczyszczenia w
trudno dostepnych miejscach mozna usung¢
sprezonym powietrzem (maks. 3 bar).

JCB-18PGG-VS
Instrukcja i instrukcja obstugi




JCB

FROFESSIONAL

OSWIADCZENIE GWARANCYJNE

Dowdd zakupu bedzie wymagany przed zgtoszeniem roszczenia
gwarancyjnego. Petne warunki gwarancji sg dostepne u lokalnego
dystrybutora, mozna je znalez¢ na stronie JCB Tools:
www.jcb-tools.com

DLA KAZDEJ MASZYNY SPRZEDANEJ POZA UK, PROSIMY O
KONTAKT Z SPRZEDAWCA, OD KTOREGO ZAKUPIONO
MASZYNE, LUB Z LOKALNYM DYSTRYBUTOREM JCB TOOLS

ZWRACANIE PRODUKTU

Jesli chcesz zwréci¢ produkt, skontaktuj sie z dealerem, aby
uzyskac informacje o jego polityce zwrotéw.

JCB-18PGG-VS
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Altalanos figyelmeztetések és hulladékkezelés

@ Annak érdekében, hogy cstkkentse a sériilés kockazatat, a felhasznalonak el kell olvasnia a hasznalati utasitast.

Ez a szimbolum a kézikonyv egészében arra figyelmezteti a felhasznaldt,
hogy potencialis kockazatok allhatnak fenn. Kérjuk, olvassa el és értse
meg ezeket a részeket a készlilék hasznalata el6tt.

Személyi védéfelszerelés, mint példaul hallasvedék, szemveédé,
védOkesztyli és porvédd maszk viselése kodtelezd a készilék
hasznalata soran.

% A készilék nem érintkezhet esével, és nem merithetd vizbe.
l::s =)
Ne engedje, hogy a készulék barmely része langgal érintkezzen vagy
meggyulladjon.
S .
i Ne tegye ki az akkumulator csomagot vagy szerszamot tliznek vagy tulzott h6mérsékletnek.
0-50°C
Az elemeket ne dobja a haztartasi hulladékba. A lemertilt elemeket
vigye vissza a helyi gyUjtépontra vagy Ujrahasznosito helyre.
Li

Ez a termék egy szimbélummal van megjeldlve, amely az elektromos és elektronikai
hulladék eltavolitasara vonatkozik. A terméket nem szabad haztartasi hulladékként
kidobni, hanem egy olyan gydjtérendszerbe kell visszajuttatni, amely megfelel az EU
2012/19/EU iranyelvének vagy az Egyestlt Kiralysag 2013-as Elektromos és
Elektronikus Berendezések Hulladékara vonatkozé rendelkezéseinek. Ezt kdvetéen
Ujrahasznositasra vagy szétszerelésre kerul, hogy csdkkentsik a kérnyezetre
|

gyakorolt hatast. Az elektromos és elektronikai berendezések veszélyesek lehetnek a
kdrnyezetre és az emberi egészségre, mivel veszélyes anyagokat tartalmaznak.

A gyartasi honap és év megtalalhaté a termék sorozatszamaban, példaul
MMYYPPPAXXXXX. A gyartasi hénap (MM) és gyartasi év (YY) szerepel benne.

JCB-18PGG-VS
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ALTALANOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ

/\FIGYELEM!

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést, utasitast és
specifikaciot, amelyet a téltével egyiitt
kapott. Az alabbi utasitasok be nem tartasa
aramutést, tlizet és/vagy sulyos sériilést
okozhat. Orizze meg az 6sszes
figyelmeztetést és utasitast késobbi
felhasznalasra.

A figyelmeztetésekben a ,szerszam” kifejezés az On
halozatrol mikodo (vezetékes) vagy akkumulatorrol
mkodé (vezeték nélkili) szerszamara vonatkozik.

1. Munkahelyi biztons

> Tartsa tisztan és j6l megvilagitva a munkateriiletet.A
rendetlen vagy sotét helyek baleseteket okozhatnak.

> Ne hasznalja az elektromos szerszamokat
robbanasveszélyes kdrnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.Az elektromos szerszamok szikrakat
okozhatnak, amelyek meggyujthatjak a port vagy a
g6zoket.

> Tartsa tavol a gyerekeket és a bamészkododkat az
elektromos szerszamok hasznalatakor.A
figyelemelterelés iranyitasvesztést okozhat.

2. Elektromos biztonsag

> Az elektromos szerszam dugoinak illeszkedniiik
kell az aljzatokba. Soha ne médositsa a dugot
semmilyen médon. Ne hasznaljon adapter
dugokat foldelt elektromos szerszamokkal.A nem
madositott dugok és az illeszkedd aljzatok
csOkkentik az aramités kockazatat.

> Keriilje a foldelt feliiletekkel valé
érintkezést, mint példaul csovek,
radiatorok, tiizhelyek és
hitészekrények.Novekszik az aramités
kockazata, ha teste foldelt.

> Ne tegye ki az elektromos szerszamokat es6nek
vagy nedves koriilményeknek.A viz, amely bejut az
elektromos szerszamba, néveli az aramiités kockazatat.

> Ne banjon durvan a kabellel. Soha ne

hasznalja a kabelt a szerszam hordozasara,
huzasara vagy kihuzasara. Tartsa a kabelt
tavol ho6tél, olajtol, éles szélektdél vagy mozgo
alkatrészektdl.A sérilt vagy 6sszegabalyodott
kabelek ndvelik az aramités kockazatat.

Ha kiiltéren hasznal elektromos
szerszamot, kiiltéri hasznalatra
alkalmas hosszabbitét alkalmazzon. A
kultéri hasznalatra alkalmas hosszabbito
csOkkenti az aramutés kockazatat.

Ha nedves helyen kell elektromos
szerszamot hasznalni, alkalmazzon
maradékaram védéeszkozzel (RCD)
ellatott aramforrast. Az RCD hasznalata
csOkkenti az aramutés kockazatat.

3. Személyes biztonsag

> Legyen éber, figyeljen oda, mit csinal,

és hasznalja a jozan eszét, amikor
elektromos szerszamot kezel. Ne
hasznaljon elektromos szerszamot, ha
faradt vagy drogok, alkohol, illetve
gyogyszerek hatasa alatt all. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség sulyos
személyi sériilést okozhat.

Hasznaljon személyi védofelszerelést.
Mindig viseljen szemvédé6t. Az olyan
védbfelszerelések, mint példaul a
porvédd maszk, csuszasmentes
biztonsagi cipd, sisak vagy hallasvédo,
csokkentik a személyi sérilések esélyét.
Keriilje el a véletlen beinditast. Gy6z6djon meg
réla, hogy a kapcsolé kikapcsolt allapotban van,
miel6tt az aramforrashoz vagy az
akkumulatorhoz csatlakoztatna, felvenné vagy
szallitana a szerszamot. Az elektromos
szerszamok kapcsoloval valé szallitasa vagy
bekapcsolt allapotban térténd aramellatasa
baleseteket okozhat.

64



Tavolitsa el az allitokulcsot vagy a
csavarkulcsot, mielétt bekapcsolna a
szerszamgépet. A szerszamgép forgo
részére hagyott kulcs vagy csavarkulcs
szemeélyi sérulést okozhat.

Ne nyujtézkodjon tul. Mindig tartsa
meg a helyes labtartast és egyensulyt.
Ez lehetévé teszi a szerszamgép jobb
iranyitasat varatlan helyzetekben.
Oltézzén megfeleléen. Ne viseljen laza
ruhazatot vagy ékszereket. Tartsa tavol
hajat és ruhazatat a mozgé6 alkatrészektol.
Laza ruhazat, ékszer vagy hosszu haj
beleakadhat a mozgé alkatrészekbe.

Ha van lehetéség a por elszivé és gyiijté
berendezések csatlakoztatasara, gy6z6djon
meg réla, hogy azok megfeleléen
csatlakoztatva és hasznalva vannak. A
porgydijtés hasznalata csékkentheti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a szerszamok
gyakori hasznalata miatt megszokotta
valjon, és elhanyagolja a
szerszambiztonsagi elveket. Egy
gondatlan mozdulat sulyos sérilést
okozhat egy pillanat alatt.

és

Ne erdltesse a szerszamot. Hasznalja a
medfelelé szerszamot az adott feladathoz.
A megfelel6 szerszam hatékonyabban és
biztonsagosabban végzi el a munkat a
tervezett sebességen.

Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha a
kapcsolé nem miikédik megfeleléen. Minden

olyan szerszam, amelyet nem lehet a kapcsoléval
iranyitani, veszélyes és javitasra szorul.

Huzza ki a csatlakozot a halozati
aramforrasbol és/vagy tavolitsa el az
akkumulatorcsomagot, ha levehetd, a
szerszam barmilyen beallitasa,
tartozékcsere vagy tarolas el6tt. Az ilyen
megel6z§ biztonsagi intézkedések
csokkentik annak kockazatat, hogy a
szerszam véletlenll elinduljon.

Tavolitsa el az allitékulcsot vagy a
csavarkulcsot, mielétt bekapcsolna a
szerszamgeépet. A szerszamgép forgo
részére hagyott kulcs vagy csavarkulcs
szemeélyi sérllést okozhat.

Ne nyujtézkodjon tal. Mindig tartsa
meg a helyes labtartast és egyensulyt.
Ez lehetévé teszi a szerszamgép jobb
iranyitasat varatlan helyzetekben.
Oltézzén megfeleléen. Ne viseljen laza
ruhazatot vagy ékszereket. Tartsa tavol
hajat és ruhazatat a mozgé6 alkatrészektol.
Laza ruhazat, ékszer vagy hosszu haj
beleakadhat a mozgé alkatrészekbe.

Ha van lehetéség a por elszivé és gyiijto
berendezések csatlakoztatasara, gy6z6djon
meg réla, hogy azok megfeleléen
csatlakoztatva és hasznalva vannak. A
porgydijtés hasznalata csdkkentheti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a szerszamok
gyakori hasznalata miatt megszokotta
valjon, és elhanyagolja a
szerszambiztonsagi elveket. Egy
gondatlan mozdulat sulyos sérilést
okozhat egy pillanat alatt.

szerszam a és

Amikor az akkumulatorcsomag nincs
hasznalatban, tartsa tavol mas fém
targyaktol, mint példaul gemkapcsok,
érmék, kulcsok, szogek, csavarok vagy mas
kis fém targyak, amelyek kapcsolatot
teremthetnek egyik kapocsrol a masikra. Az
akkumulator kapcsainak révidzarlata égést
vagy tlzet okozhat.

Rossz banasmad esetén folyadék
szivaroghat az akkumulatorbdl; keriilje
az érintkezést. Ha véletleniil érintkezés
torténik, oblitse le vizzel. Ha a folyadék
a szembe keriil, forduljon orvoshoz. Az
akkumulatorbal kildvellt folyadék irritaciot
vagy égést okozhat.
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> Ne hasznaljon sériilt vagy médositott
akkumulatort vagy szerszamot. A sérilt
vagy modositott akkumulatorok elére nem
lathato viselkedést mutathatnak, ami tiizet,
robbanast vagy sérllés veszélyét okozhatja.

> Ne tegye ki az akkumulatort vagy szerszamot
tliznek vagy tul magas homérsékletnek. Ha
tliznek vagy 130 °C feletti hémérsékletnek van
kitéve, robbanast okozhat.

> Kovesse az 0sszes toltési utasitast, és
ne toltse az akkumulatort vagy
szerszamot a megadott
hémérséklet-tartomanyon kiviil. Ha
nem megfeleléen vagy a megadott
tartomanyon kivil tolti, az akkumulator
karosodhat, és ndvekedhet a tlizveszély.

> Tiiz vagy hoszokés esetén
kovesse ezeket a lépéseket:
1. Ha az akkumulator tiizet fog vagy
héfutas jeleit mutatja (pl. duzzadas, fust,
sziszegeés vagy intenziv ho):
2 Azonnal hagyija el a teriletet — Els6dleges
szempont a személyes biztonsag.
Tavolodjon el az akkumulatortol.
3. Ne prébalja meg vizzel oltani —
Hasznaljon D osztalyu tlizolt6 késziléket
vagy szaraz homokot, ha elérhetd.
4. Hivja a segélyszolgalatokat — Ertesitse
a helyi tlizoltésagot, és tajékoztassa 6ket,
hogy litium akkumulator tliz van.
5.Ne fogja meg vagy mozgassa az
akkumulatort — Felrobbanhat.

Akkumulator artalmatlanitasa

A litium-ion akkumulatorok biztonsagos
artalmatlanitasa érdekében ne helyezze 6ket a
haztartasi hulladékba és ne égesse el éket, mivel
tlz- és kornyezeti veszélyt jelentenek. Ehelyett
vigye el a hasznalt vagy sérult akkumulatorokat egy
hitelesitett Ujrahasznosité k6zpontba vagy egy
jovahagyott akkumulator artalmatlanité
létesitménybe. Mindig kévesse a helyi
szabalyozasokat és iranyelveket a veszélyes
hulladék artalmatlanitasara vonatkozoéan. Szallitas
elétt fedje le az akkumulator csatlakozoit nem
vezet6 szalaggal a rovidzarlat elkerllése
érdekében. A megfelel6 artalmatlanitas segit
megelézni a szennyezést, és lehetdvé teszi az
értékes anyagok visszanyerését és
Ujrahasznositasat.

6. Szervizelés

> Az elektromos szerszamot csak
szakképzett szerel6vel javittassa meg,
aki csak azonos alkatrészeket hasznal
fel. Ez biztositja, hogy az elektromos
szerszam biztonsaga megmaradjon.

Sérilt akkumulatorcsomagokat soha ne javitsa.
Az akkumulatorcsomagok szervizelését
csak a gyart6 vagy az illetékes szerviz
szolgaltatok végezhetik.

JCB-18PGG-VS
Hasznalati és hasznalati utmutato



ESZKOZ SPECIFIKUS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Viseljen fiilvédét. A zajnak valo
> kitettség hallaskarosodast okozhat.

> Mindig hasznaljon
védészemiiveget. A mindennapi
szemivegek nem véd&szemivegek.

> Viseljen porvédé maszkot. Tegyen
ovintezkedéseket a por belélegzése ellen.
Egyes anyagok mérgez6 anyagokat
tartalmazhatnak. Dolgozzon
por-/forgacselszivassal, amikor
csatlakoztathato.

> Viseljen keszty(it, amikor elektromos
szerszamot hasznal vagy
kiegészitoket cserél. A szerszamok és
a bitek fémbdl készult részei hasznalat
kézben rendkivil forréva valhatnak. A
térott anyag apré darabjai sérulést
okozhatnak a csupasz kezeken.

Biztonsagi figyelmeztetések

zsirzopisztolyok hasznalatahoz

> A szerszam vagy a tomlo részei magas
nyomas hatasara eltéorhetnek vagy
megrepedhetnek. Komoly sérlilés veszélye
all fenn. Mindig ellen6rizze a szerszamokat
és a tdmlbket sériilések vagy kopas jelei
miatt hasznalat el6tt. Ne hasznalja, ha
barmelyik rész sérult vagy elhasznalodott.

> Csak a gyarto altal ajanlott rugalmas
tomloket hasznalja. A tomlét csak a
rugalmas témld biztonsagi rugévédsjénél
fogja meg, hogy elkerllje a sulyos
személyi sérllést.

> Ha a témlé megtorik vagy
megsériil, az megrepedhet, ami
sulyos sériilést okozhat. Cserélje ki
a tomlbket az elsé kopas, megtores
vagy sérulés jelére.

> FIGYELEM: Befecskendezés vagy sulyos
sériilés veszélye. Egy torott alkatrész zsirt
fecskendezhet a bérbe vagy a szemekbe,
ami sulyos sérilést vagy fertézést okozhat.
Ne kezelje egyszeril vagasként, és azonnal
kérjen orvosi tanacsot.

> Csak az ebben a kézikonyvben
ajanlott zsirt hasznalja. Tekintse
meg a miszaki adatlapot.

> FIGYELEM: Tiizveszély, a zsir

gyulékony lehet. Ne tegye ki tiznek
vagy héhatasnak. Olvassa el és
kovesse a kenbanyag gyartojanak
minden figyelmeztetését és utasitasat.

A komoly személyi sériilés
kockazatanak csokkentése érdekében
ne hasznalja a zsirzépisztolyt mozgo
alkatrészek, mechanizmusok vagy
miikod6 berendezések kozelében.

A szell6zényilasok gyakran fedik a
mozgo alkatrészeket, és keriilni
kell 6ket. Laza ruhazat, ékszerek
vagy hosszu haj beleakadhatnak a
mozgo alkatrészekbe.

FIGYELEM: A zsirzépisztoly akar
10000 psi (690 bar) nyomast is
generalhat. Mindig viseljen keszty(t
a hasznalat soran. Tartsa tavol a
kezét a tdmlé kiallé gumirészeitél.

FIGYELEM: A kimenet magas
nyomas alatt lehet. Ne iranyitsa
kozvetleniil magara, masokra vagy
haziallatokra.

Hasznalaton kiviil helyezze az eszkozt
oldalara egy stabil feliiletre, hogy elkeriilje a
botlas vagy leesés veszélyét. Nehany
eszko6z nagy akkumulatorcsomaggal
fliggblegesen allhat az akkumulatoron, de
konnyen felborulhat.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja,
tavolitsa el az akkumulatorcsomagot a
gépbdl tarolas elott.

JCB-18PGG-VS
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TOLTO BIZTONSAG

FAGYELEM!

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést, utasitast és
specifikaciot, amelyeket a toltével kapott.
Az alabbi utasitasok be nem tartasa
aramutést, tlizet és/vagy sulyos sériilést
okozhat. Orizze meg az 6sszes
figyelmeztetést és utasitast késobbi
hasznalatra.

> A sériilés kockazatanak csokkentése

érdekében csak JCB ujratolthet6
akkumulatorokat toltson. A toltét és az
akkumulator csomagokat kifejezetten
egymashoz tervezték. Mas tipusu
akkumulatorok felrobbanhatnak, tizet és
személyi sérilést okozva.

Ne engedje, hogy barmilyen
folyadek bejusson a toltébe.
Aramitést okozhat.

Ne tegye ki a toltét es6nek vagy
hénak.

Bizonyos koriilmények kozott,
amikor a t6lt6é be van dugva az
aramellatasba, a tolté belsejében
Iévd toltd érintkezék rovidre
zarhaték idegen anyagok altal.
Az olyan vezet6 anyagokat, mint
példaul acél, gyapju, alufolia vagy
barmilyen fémrészecske lerakédas,
tavol kell tartani a t6lt6 tregeit6l.

Mindig huzza ki a tolt6t az
aramellatasbdl, ha nincs
akkumulator az liregben.

Huzza ki a toltét az aramellatasbol,
miel6tt megproébalna tisztitani.

Ne hasznalja a tolto6t sériilt
kabellel vagy dugoéval. Cserélje ki
Oket azonnal.

> A JCB akkumulatortolték 230-240V

AC bemeneti fesziiltséggel
miikédnek (Megjegyzés: a kettés
tolté6 100-240 AC bemeneti
fesziiltséggel is miikddhet). Ne
prébalja mas fesziiltséggel
hasznalni 6ket.

Ezt a készlléket 8 éves és idésebb
gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességii személyek, illetve
tapasztalat és tudas hianyaban is
hasznalhatjak, ha feliigyelet vagy
oktatas alatt allnak a készulék
biztonsagos hasznalatardél, és
megeértik a veszélyeket. A
gyermekek nem jatszhatnak a
készllekkel. A tisztitast és a
karbantartast a gyermekek csak
felligyelet mellett végezhetik.

Ha a tapkabel sériilt, azt a
gyarténak, szerviziigynokének
vagy hasonléan képzett
személyeknek kell kicserélniiik a
veszély elkeriilése érdekében.
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ALKATRESZLISTA

1. Vilagitaskapcsold

2. Biztonsagi zar gomb

3. Zar bekapcsolasa gomb

4. Féfogantyu

5. Akkumulator kioldé gomb
6. Akkumulator (kilén megvasarolhato)
7. Zsirhordo

8. Zsirdugattyu

9. Rugalmas Témlé

10. Tolt6 Port Dugo

11 . Légleeresztd

12. Tomlbtarto

13. Sebesség/Nyomas Valasztd
14. Be/Ki Kapcsolo

15. Szamlalo Tarcsa

16. LED Lampa

17 . Szijtartd6 Szemek

18. Zsiradagol6 adapter

JCB-18PGG-VS
Hasznalati és hasznalati utmutaté
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ELEKTROMOS SZERSZAM MUSZAKI ADATAI

Modell JCB-18PGG-VS
Névleges Fesziiltség 18V
Zsir Kapacitas Patron 400g
Omlesztett 4739
Atfolyasi Sebesség 1. 100g/perc
2. 300g/perc
Miikodési Nyomas 1. 1000psi
2. 6000psi
TémI6 Hosszasag 120cm
Zsir Tipus Litium Alapu
Gép sulya (akkumulator nélkiil) 3,95 kg
Akkumuldtor | Akkymu- |Fesziiltség| Akkumulator Toltési id6 Téltési idd (187!:9,9 Toltési id6 (18-DC45
kédja ::téorre . kapacitasa s(:l?::?:yors 61t6) Szupergyors t6lt6) Dualgyors t51td)
18LI-2 Kicsi 18V 2,0Ah 45 perc 45 perc 45 perc
18LI-4HC | Kicsi 18V 4,0Ah 65 perc 45 perc 65 perc
18LI-5 Nagy | 18V 5,0Ah 75 perc 45 perc 75 perc
Az id6k csak irany aské Igalnak. Az ator toltési és lemeriilési ideje az életkoratol, hasznalatatol és allapotatol fiigg.
Tolt6 tipusa Bemeneti adatok Kimeneti adatok
18FC-45 Gyors t6Itd AC 220-240V, 50-60Hz, 120W 18V d.c. 4,5A
18FC'$6?tZ“per9y°rs AC 220-240V, 50-60Hz, 185W 20,5V d.c. 9,0A
18DC-45 Kettss gyors 18Vd.c. 2x4,5A
. AC 220-240V, 50-60Hz, 260W USB-A & USB-C =5V d.c.
Tolt6 2 4A

ZAJ INFORMACIOK

A zajkibocsatasi értékek az EN 60745-1 és EN 60745-2-3 szabvanyok szerint lettek meghatarozva.

A-sulyozott hangnyomas (Lp 76,1 dB(A)
A-sulyozott hangteljesitmény (Lw 87,1 dB(A)
KpA & KwA 3 dB(A)
Viseljen fiilvédét, ha a hangnyomas meghaladja a 80 dB(A)-t

JCB-18PGG-VS
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REZGES INFORMACIOK

Rezgés osszértékek (triax vektorosszeg), meghatarozva az EN 60745-1 és EN

60745-2-3 szerint
Rezgés kibocsatas| F6 fogantyu 2,9 m/s2
Erték (ahAG) Segédfogantyu 2,4 m/s2
Bizonytalansag (K) 1,5 m/s2

a kitettség.

> Hogyan hasznaljak a szerszamot és milyen
anyagokat vagnak vagy furnak vele.

> Aszerszam jo allapotban van és
megfeleléen karbantartott.

> A megfelel§ tartozék hasznalata a
szerszamhoz, amely éles és jo
allapotu.

> A markolatok szorossaga, és
hasznalnak-e rezgéscsokkentd

tartozékokat.
> Aszerszam a tervezett rendeltetésének megfeleléen és
ezen Utmutatasok szerint legyen hasznalva.

> A meghatarozott rezgés dsszértéke
elézetes értékelés celjara is hasznalhato

EZ AZ ESZKOZ KEZ-KAR REZGES
SZINDROMAT OKOZHAT, HA HASZNALATAT
NEM KEZELIK MEGFELELOEN.

.|
8
8

kitettségi kockazat minimalizalasat.

JCB-18PGG-VS
Hasznalati és hasznalati utmutato




J

FROFESSIONAL

OSSZESZERELES

A hordé beszerelése
MEGJEGYZES: A zsirtartaly
mar be lehet szerelve.

A zsirtartaly eltavolitasahoz forgassa az
o6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba (1).
Finoman huzza ki a tartalyt, hogy kioldja (2).

Helyezze be a hordét, finoman tolja be a
szerszam testébe (1), majd forgassa az
oramutato jardsaval megegyezéen (2).

T s
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OSSZESZERELES

Zsirtoltés
Ez a gép lehetévé teszi zsirzépatronok
vagy ,témeges” zsir hasznalatat.

Tavolitsa el a hordét, majd teljesen hidzza ki
a zsirz6 dugattyut (ahogy az alabb lathato).

Teljesen visszahuzott dugattydval nyomja
le és rogzitse a helyére (lasd alabb). Ez
lehetévé teszi a zsir betoltését anélkil,
hogy a dugattyut tartani kellene.

Zsirpatron Hasznalata

Patron hasznalata esetén tgyeljen arra,
hogy ne Iépje tul a zsirhordd maximalis
kapacitasat (4009)

A korabbi utasitasokat kdvetve tavolitsa el a
horddt, és teljesen huzza vissza a zsirzé
dugattyut; rogzitse a rogzitett helyzetben.

Csusztassa be a patront a hordéba, ligyelve
arra, hogy a gy(irihuzé oldal kifelé nézzen.
Ha bedilt, tavolitsa el a gylrihuazoét.

f |
i i

4

Omlesztett zsir hasznalata

A korabbi utasitasok szerint tavolitsa el a
hordét, majd helyezze a nyitott végét az
Omlesztett zsir adapterére. A zsirzo
dugattyu visszahuzasaval a nyomas
behuzza a zsirt a patronba. Ha ez nem
mikadik, probalja meg lenyomni a
patront. Alternativ megoldasként kézzel
is tolthet6 a zsir spatulaval.

JCB-18PGG-VS
Hasznalati és hasznalati utmutaté
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OSSZESZERELES

A hordé ujratelepitése
Helyezze vissza a zsiros hordét
a gépbe, és biztositsa helyére

).

Majd oldja ki a nyomoérudat, és
nyomija teljesen 6ssze (2).

JCB-18PGG-VS
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MUKODTETES

Légeltavolitas

Miutan feltoltétte a gépet zsirral,
levegd rekedhet a vezetékekben. A
pontos mikddés érdekében el kell
tavolitani ezt a levegét.

Forditsa el az Légeltavolitd Szelep Kupakjat (A)
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba. A
zsirnak a Kiaramlé Nyilason (B) kell folynia.

Amikor folyamatos zsiraramlast ér el,
minden leveg® ki kell hogy tavozzon.

LED fény

Nyomja meg a fénykapcsolot (1) a
vilagitas be- vagy kikapcsolasahoz.

Be-/kikapcsol6 ravasz

A zsir kiadasahoz el6szor ki kell
kapcsolnia a biztonsagi zar gombot
(2). Ezutan hizza meg a
be-/kikapcsolo ravaszt (14) a zsir
adagolasahoz. Csatlakoztassa a
zsiradaptert egy megfeleld

csatlakozohoz, majd adagoljon.
Szamlalé tarcsa

FIGYELEM!

Zsir pumpalasakor tul sok zsir is
keriilhet a rendszerbe, ami
hidraulikusan noveli a gép és a
rendszer bels6 nyomasat. SOHA ne
pumpaljon folyamatosan, ha mar
szivarog a zsir a kimeneti
nyilasokon.

Pontosabb mikodés érdekében
korlatozhatja a gép hasznalatahoz
szlkséges zsir mennyiségét.

A szamlalé tarcsa ,BE” allasba
kapcsolhatd, ami addig fogja pumpalni a
zsirt, ameddig a ravasz huzva van.

Allitsa a tarcsat a kivant zsir
mennyiségére. Minden pumpalas 1
gramm vagy milliméter zsirt juttat ki.
Ha példaul 10 gramm zsirt szeretne,
allitsa a tarcsat 10-re, és tartsa
lenyomva a ravaszt. A gép
automatikusan leall az elére beallitott
mennyiségnél.

Zaré gomb

Miutan beallitotta a kivant zsir
mennyiséget, szilkség esetén
rogzitheti a ravaszt. A ravasz
lenyomva tartasa k6zben nyomja
meg a Zaré gombot. A gép
folyamatosan adagolja a zsirt
anélkll, hogy a ravaszt tartania
kellene.
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Nyomasbeallltas Rendszeresen ellenérizze az 6sszes
r092|toelemet, csavart és anyat, hogy biztosan
A sebesség/nyomas kapcsolot elére és szorosak legyenek. Azonnal hiizza meg a laza
hatra mozgatva valtoztathatja a
beallitasokat. Allitsa a kapcsolot ,17-re
alacsonyabb sebesség/nyomas
eérdekében, és ,2”-re magasabb
sebesség/nyomas érdekében

csavarokat, hogy elkerilje a sulyos sériléseket.

Szallitas és tarolas
> Ha a szerszdm hosszabb ideig nem lesz

hasznalatban, eredeti csomagolasaban
kell tarolni.

> Téarolja a szerszamot és az akkumulatort
szaraz, fagymentes, jol szell6z8 helyen.

Tartsd minden szerszamot gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

v

Mindig kapcsold ki az elektromos
szerszamot, és valaszd le az aramforrasrol
(tavolitsd el az akkumulatort/dugd ki a
tapkabelt) szallitas el6tt.

v

Karbantartas

> Minden esetben a szerszam célzott
fogantyujat hasznalva szallitsd.

> Gydzbdj meg arrdl, hogy a szerszam
nem borul fel, és nincs kitéve talzott
rezgésnek vagy utédésnek szallitas
kozben, kilondsen ha autéval vagy
mas jarmuvel torténik a szallitas.

> Tordlje le a szerszamot szaraz vagy nedves MEGJEGYZES

ruhaval. Ne hasznaljon vizes ruhat. Keriilje a

tisztitoszereket, amelyek oldészert vagy P - .
korroziv, abraziv adalékokat tartalmaznak. Mikodesi homerseklet: 0-40 °C

Ezek karosithatjak a szerszam feliletét. Tarolasi hémérséklet: 20-60 °C

> Minden hasznalat utan tisztitsa meg a szerszam
szell6zényilasait és a tartozék rogzitését a portdl
és szennyez6désektdl. Ne tisztitsa a
szell6zényilasokat hegyes targyakkal, mint
példaul csavarhuzé vagy hasonlé eszk6zok.

> Anehezen hozzaférhetd helyeken lévd
makacs szennyezddéseket siritett
levegbvel lehet eltavolitani (max 3 bar).

JCB-18PGG-VS
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GARANCIA NYILATKOZAT

A garancia igénylése el6tt be kell mutatni a vasarlasi igazolast. A
teljes garancialis feltételek elérhetéek a helyi forgalmazdénal, melyek
megtalalhatéak a JCB Tools weboldalan:www.jcb-tools.com

AZ UK-N KiVUL ELADOTT GEPEK ESETEBEN, KERJUK,
FORDULJON AHHOZ A KERESKEDOHOZ, AKITOL A GEPET
VASAROLTA, ES/VAGY A HELYI JCB TOOLS FORGALMAZOHOZ

TERMEK VISSZAKULDESE

Ha vissza szeretné kildeni a terméket, kérjuk, Iépjen kapcsolatba a
kereskeddvel a visszakuldési szabalyzatuk miatt.

JCB-18PGG-VS
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GENEL UYARILAR ve IMHASI

[ ]
Yaralanma riskini azaltmak i¢in kullanici kilavuzunu okumak zorunludur.

Bu sembol, kilavuz boyunca kullaniciyi potansiyel riskler hakkinda
uyarmak igin kullanilir. Litfen cihazi kullanmadan énce bu bolimleri
okuyup anlayin.

Cihazin kullanimi sirasinda kulak koruyucu, géz koruma, glvenlik
eldivenleri ve toz maskesi gibi Kisisel Koruyucu Ekipman (K.K.E.)
kullaniimasi gerekmektedir.

Cihaz yagmura maruz birakilmamali veya suya batiriimamalidir.

Cihazin herhangi bir pargasinin alevlerle temas etmesine veya
yanmasina izin verilmemelidir.

Pil paketi veya aleti atese veya agsiri sicakliklara maruz birakmayin.

Pilleri evsel atiklarla birlikte atmayin. Tukenmis pilleri yerel bir
toplama veya geri donlisim noktasina geri géturun.

Bu urln, elektrikli ve elektronik atiklarin uzaklastiriimasiyla ilgili bir sembol
ile isaretlenmistir. Urlin, evsel atiklarla birlikte atiimamali, AB Direktifi
2012/19/EU veya ingiltere Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Yénetmeligi
2013'e uygun bir toplama sistemine iade edilmelidir. Bu sayede c¢evre
Uzerindeki etkisini azaltmak igin geri donusturilecek veya sokulecektir.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlar, tehlikeli maddeler igerdidi igin cevre ve
insan saghgi acisindan tehlikeli olabilir.

Uretim ay1 ve yili Griin seri numarasi iginde bulunabilir, 6rn. MMYYPPPAXXXXX. Uretim ay!

(MM) ve iretim yili (YY) dahil edilmi

JCB-18PGG-VS
Talimat ve Kullanim Kilavuzu



GENEL ELEKTRIKLIi ALETLER GUVENLIK UYARILARI

/\ UYARI!

Sarj cihaziyla birlikte verilen tiim
guvenlik uyarilarini, talimatlari ve
ozellikleri okuyun. Asagida listelenen tiim
talimatlara uymamak elektrik carpmasi,
yangin ve/veya ciddi yaralanmalara neden
olabilir. Gelecekte bagvurmak lizere tiim
uyarilan ve talimatlar saklayin.

Uyarilarda gegen "elektrikli alet" terimi, sebeke
ile calisan (kablolu) veya batarya ile ¢calisan
(kablolu) elektrikli aletinizi ifade eder.

1. Galisma alani giivenligi

> Galigma alanini temiz ve iyi aydinlatilmig tutun.Diizensiz
veya karanlik alanlar kazalara davetiye gikarir.

> Patlayici ortamlarda, yanici sivilar,
gazlar veya tozlarin bulundugu
yerlerde elektrikli aletleri kullanmayin.
Elektrikli aletler kivilcim yaratir ve bu toz
veya gazlari ategleyebilir.

> Elektrikli alet galigirken ¢ocuklari ve
etraftaki kisileri uzak tutun.Dikkat dagitic
unsurlar kontrol kaybina neden olabilir.

2. Elektrik glivenli

> Elektrikli alet figleri prizle uyumlu

olmalidir. Figi hicbir sekilde degistirmeyin.

Toprakh elektrikli aletlerle adaptor figler
kullanmayin.Degistirilmemis fisler ve uyumlu
prizler, elektrik carpmasi riskini azaltir.

> Boru, radyator, ocak ve buzdolabi
gibi toprakli yiizeylerle temas
etmekten ka¢inin.Vicudunuz
toprakliysa elektrik carpma riski artar.

> Elektrikli aletleri yagmur veya nemli
kosullara maruz birakmayin. Su, elektrikli
aletin igine girerse elektrik garpma riskini artirir.

>

Kabloyu kétiiye kullanmayin. Elektrikli aleti
tasimak, gcekmek veya fisten cekmek igin
kabloyu kullanmayin. Kabloyu, sicaklik, yag,
keskin kenarlar veya hareketli pargalardan
uzak tutun.Hasarli veya dolasmis kablolar
elektrik carpma riskini artirir.

Acik havada bir elektrikli alet
kullanirken, dis mekan kullanimi igin
uygun bir uzatma kablosu kullanin. Dig
mekan kullanimi i¢in uygun bir kablo
kullaniimasi, elektrik ¢carpma riskini azaltir.

Nemli bir ortamda elektrikli alet
kullanimi kaginilimazsa, artik akim
cihazi (RCD) korumal bir kaynak
kullanin. RCD kullanimi elektrik carpma
riskini azaltir.

3. Kigisel giivenl

>

Elektrikli aletleri kullanirken uyanik
olun, ne yaptiginiza dikkat edin ve
sagduyu ile hareket edin. Yorgun veya
uyusturucu, alkol ya da ilag etkisi
altindayken elektrikli alet kullanmayin.
Elektrikli aletleri kullanirken kisa bir
dikkatsizlik ciddi kisisel yaralanmalara
neden olabilir.

Kigisel koruyucu ekipman kullanin. Her
zaman g6z korumasi takin. Toz
maskesi, kaymaz glivenlik ayakkabilari,
baret veya uygun kosullarda kullanilan
isitme korumasi gibi koruyucu ekipmanlar
kisisel yaralanmalari azaltacaktir.

istem disi galismayi 6nleyin. Giig
kaynagina ve/veya pil paketine
baglamadan, aleti almadan veya
tagimadan 6nce anahtarin kapali konumda
oldugundan emin olun. Elektrikli aletleri
anahtari agikken tagimaniz veya glg
vermeniz kazalara davetiye ¢ikarir.
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> Giig aletini galistirmadan 6nce ayar
anahtarini veya anahtari ¢ikarin. Glg
aletinin dénen bir parcasina takili kalmis
bir anahtar veya anahtar kisisel
yaralanmaya neden olabilir.

> Asiri uzanmayin. Her zaman dogru
durus ve dengeyi koruyun. Bu,
beklenmedik durumlarda gug aletini daha
iyi kontrol etmenizi saglar.

> Uygun sekilde giyinin. Bol giysiler
veya takilar takmayin. Saginizi ve
giysilerinizi hareketli pargalardan
uzak tutun. Bol giysiler, takilar veya
uzun saclar hareketli parcalara takilabilir.

> Toz gikarma ve toplama tesislerine
baglanti saglamak igin cihazlar
saglanmigsa, bunlarin bagh ve dogru
sekilde kullanildigindan emin olun.
Toz toplama kullanimi, tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

> Aletleri sik kullanmanin getirdigi
asinalik, alet giivenligi ilkelerini ihmal
etmenize neden olmasin. Dikkatsiz bir
hareket, bir saniyeden kisa siirede ciddi
bir yaralanmaya neden olabilir.

4. Elektrikli alet kullanimi ve bakimi

> Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz
icin dogru elektrikli aleti kullanin.
Dogru elektrikli alet, tasarlandigi hizda isi
daha iyi ve glvenli bir sekilde yapacaktir.

> Ag¢ma kapama diigmesi ¢alismayan
elektrikli aleti kullanmayin. Dugme ile
kontrol edilemeyen herhangi bir elektrikli
alet tehlikelidir ve tamir edilmelidir.

> Elektrik aletlerinde ayarlama yapmadan,
aksesuarlari degistirmeden veya aletleri
depolamadan once fisi gli¢
kaynagindan ¢ikarin ve/veya
cikarilabiliyorsa pil paketini aletlerden
ayirin. Bu tir énleyici guvenlik tedbirleri,
elektrik aletinin kazara galismaya
baglamasi riskini azaltir.

Giig aletini galigtirmadan 6nce ayar
anahtarini veya anahtari ¢ikarin. Glc
aletinin dénen bir parcasina takili kalmis
bir anahtar veya anahtar kisisel
yaralanmaya neden olabilir.

Asir uzanmayin. Her zaman dogru
durus ve dengeyi koruyun. Bu,
beklenmedik durumlarda gug aletini daha
iyi kontrol etmenizi saglar.

Uygun sekilde giyinin. Bol giysiler
veya takilar takmayin. Saginizi ve
giysilerinizi hareketli pargalardan
uzak tutun. Bol giysiler, takilar veya
uzun saclar hareketli parcalara takilabilir.

Toz gikarma ve toplama tesislerine
baglanti saglamak igin cihazlar
saglanmigsa, bunlarin bagh ve dogru
sekilde kullanildigindan emin olun.
Toz toplama kullanimi, tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Aletleri sik kullanmanin getirdigi
asinalik, alet giivenligi ilkelerini ihmal
etmenize neden olmasin. Dikkatsiz bir
hareket, bir saniyeden kisa siirede ciddi
bir yaralanmaya neden olabilir.

. Pil aleti kullanimi ve baki

Pil paketi kullanilmiyorken, onu atag,
bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida gibi
metal nesnelerden veya bir
terminalden digerine baglanti
yapabilecek kiiglik metal nesnelerden
uzak tutun. Pil terminallerinin kisa devre
yapmasi yaniklara veya yangina neden
olabilir.

Kotii kullanildiginda bataryadan sivi
sizabilir; temastan kaginin. Yanhighkla
temas olusursa su ile durulayin. Sivi
gozlere temas ederse, ayrica tibbi
yardim alin. Batteriden sivi sizmasi
tahrise veya yaniklara neden olabilir.
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> Hasar gormiis veya degistirilmis bir batarya 6. Serv
paketi veya aleti kullanmayin. Hasar gérmis . .
veya degistirilmis bataryalar, yangin, patiama > Gig aletinizi yalnizca ayni yedek

veya yaralanma riski dogurabilecek

6ngorilemeyen davraniglar sergileyebilir. pargalan kullanarak kalifiye bir

teknisyene servis ettirin. Bu, glc

> Bir batarya paketini veya aleti yangina aletinin glvenliginin korunmasini saglar.
veya agir sicakliga maruz birakmayin. m Hasarli batarya paketlerini asla servis
Yangina veya 130 °C Ustu sicakliklara etmeyin.

maruz kalmak, patlamaya neden olabilir.

.. - Batarya paketlerinin servisi yalnizca
> Tim sarj talimatlarina uyun ve batarya R o . M
paketi veya aleti talimatlarda belirtilen uretici veya yetkili servis saglayicilar
sicaklik arahg disinda sarj etmeyin. tarafindan yapiimaldir.
Yanlis sarj etmek veya belirtilen aralik
diginda sarj etmek, bataryaya zarar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

> Yangin veya Termal Kacis
Durumunda, su adimlari izleyin:
1. Eger pil alev alirsa veya termal kacis
belirtileri gosterirse (6rnegin sisme,
duman, tislama veya yogun isi):
2. Bélgeyi Hemen Tahliye Edin — Oncelikle
kisisel guvenliginizi saglayin. Pilin
yanindan uzaklasin.
3. Su ile s6ndirmeye calismayin —
Mevcutsa D sinifi yangin sonduirlicii veya
kuru kum kullanin.
4. Acil Servisleri Arayin — Yerel itfaiyeyi
arayip bunun bir lityum pil yangini
oldugunu bildirin.
5. Pili Ellegclemeyin veya Tagimayin —
Patlama riski olabilir

Batarya imhasi
Lityum-iyon pillerin gtivenli bir sekilde imha
edilmesi igin onlari genel atiklara atmayin veya
yakmayin, gunki bunlar yangin ve gevre riski
olusturur. Bunun yerine, kullaniimis veya hasarli
pilleri sertifikal bir geri dénislim merkezine
veya onayli bir batarya imha tesisine gétirin.
Her zaman yerel diizenlemeleri ve tehlikeli atik
imhasi icin yonergeleri takip edin. Tagsima
Oncesinde, kisa devreyi 6nlemek icin batarya
terminallerini iletken olmayan bir bantla
kaplayin. Uygun imha, kirliligi dnlemeye
yardimci olur ve degerli malzemelerin geri
kazaniimasina ve yeniden kullaniimasina
olanak saglar.

JCB-18PGG-VS
Talimat ve Kullanim Kilavuzu




Aragla ilgili Giivenlik Uyarilar

Kulak koruyucu takin. Gurultiye maruz
> kalmak isitme kaybina yol acabilir.

> Her zaman koruyucu gozliik
kullanin. Gunluik gozlikler
koruyucu gozluk degildir.

> Toz maskesi takin. Toz solunumuna
karsi koruyucu 6nlemler alin. Bazi
materyaller zehirli maddeler igerebilir.
Ayrica, baglanabilir oldugunda toz/cip
cekimi ile galigin.

> Giig¢ aletini kullanirken veya
aksesuarlari degistirirken eldiven
giyin. Aletler ve uglardaki ulagilabilir
metal pargalar, kullanim sirasinda
asiri derecede isinabilir. Kirik
malzeme pargalari ¢iplak ellere zarar
verebilir.

Gres Tabancalar ile Kullanim
icin Ortak Giivenlik Uyarilari

> Aletin veya hortum montajinin pargalari
yiksek basing nedeniyle kirilabilir veya

catlayabilir. Ciddi yaralanma riski olusabilir.

Aletleri ve hortum montajlarini her
kullanimdan 6nce hasar veya aginma
agisindan her zaman kontrol edin. Aletin
herhangi bir pargasi hasarli veya asinmis
ise asla kullanmayin.

> Sadece iiretici tarafindan 6nerilen
esnek hortumlari kullanin. Ciddi
kisisel yaralanmalari 6nlemek icin
hortumu sadece esnek hortum
guvenlik yay koruyucusundan tutun.

> Hortum bukilir veya hasar goriirse,
ciddi yaralanmaya neden olacak
sekilde patlayabilir. Asinma, bukilme
veya hasar belirtisi gérdiginizde
hemen hortumlar degistirin.

> UYARI: Enjeksiyon veya ciddi
yaralanma riski. Kirik bir bilesen, cilde
veya gozlere gres enjekte edebilir, ciddi
yaralanma veya enfeksiyona neden
olabilir. Bunu basit bir kesik gibi ele
almayin ve hemen tibbi yardim alin.

> Sadece bu kilavuzda onerilen
gresleri kullanin. Teknik bilgi
formuna bakin.

> UYARI: Yangin riski ve gres yanici

olabilir. Ates veya Islya maruz
birakmayin. Yag Ureticisinin tim
uyarilarini ve talimatlarini okuyun ve
izleyin.

Ciddi yaralanma riskini azaltmak
icin gres tabancasini hareketli
parcalarin, mekanizmalarin veya
calisan ekipmanlarin yakininda
kullanmayin.

Havalandirma delikleri genellikle
hareketli parcalar kapatir ve bu
nedenle kaginilmalidir. Gevsek
giysiler, takilar veya uzun saglar
hareketli parcalara takilabilir.

UYARI: Gres tabancasi 10000 psi
(690 bar) kadar yiiksek basing
uretebilir. Kullanirken daima
eldiven giyin. Hortumun agikta kalan
kauguk kisimlarindan ellerinizi uzak
tutun.

UYARI: Cikis yuksek basing altinda
olabilir. Kendinize, bagkalarina veya
evcil hayvanlara dogrudan
yonlendirmeyin.

Kullanilmadiginda, diisme veya
takilma tehlikelerini 6nlemek igin
aleti sabit bir yilizeyde yan yatirin.
Biiyiik pil paketlerine sahip bazi
aletler pil paketinin lizerinde dik
durabilir, ancak kolayca devrilebilir.
Uzun siire kullanilmayacaksa,
depolamadan 6nce makineden pil
paketini ¢ikarin.

- &L
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SARJ CiHAZI GUVENLIGI

/\ UYARI!

Sarj cihaziyla birlikte verilen tiim
glivenlik uyarilarini, talimatlan ve teknik
ozellikleri okuyun. Asagida listelenen
talimatlari ihlal etmek elektrik garpmasina,
yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden
olabilir. Gelecekte referans olmasi igin
tiim uyarilari ve talimatlar saklayin.

> Yaralanma riskini azaltmak igin yalnizca
JCB sarj edilebilir pilleri sarj edin. Sarj
cihazi ve pil paketleri birlikte galismak Uizere
Ozel olarak tasarlanmistir. Diger pil tarleri
yangin ve kisisel yaralanmalara neden
olabilecek sekilde patlayabilir.

> $arj cihazinin igine sivi
girmesine izin vermeyin. Elektrik
¢arpmasi meydana gelebilir.

> $arj cihazini yagmur veya kara
maruz birakmayin.

> $Sarj cihazi gii¢ kaynagina
takihiyken belirli kogullar altinda,
sarj cihazinin igindeki agikta kalan
sarj kontaklar1 yabanci maddeler
tarafindan kisa devre yapabilir.
Celik, yun, aliminyum folyo veya
metalik pargacik birikimi gibi iletken
yaplya sahip yabanci maddeler sarj
cihazi bosluklarindan uzak
tutulmahdir.

> Boslukta pil yokken sarj cihazini
her zaman gii¢ kaynagindan
cikarin.

> Temizlik yapmadan 6nce sarj
cihazini gli¢ kaynagindan ¢ikarin.

> $arj cihazini hasarh bir kablo
veya figle calistirmayin. Bunlari
derhal degistirin.

> JCB pil sarj cihazlari, 230-240V AC

giris voltajinda galigacak sekilde
tasarlanmisgtir (Not: ¢ift sarj cihaz
ayrica 100-240 AC giris voltajinda
calisabilir). Bagka bir besleme
voltajinda kullanmayi denemeyin.

Bu cihaz, 8 yas ve lizeri cocuklar
ve fiziksel, duyu veya zihinsel
yetenekleri sinirli kigiler veya
deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, cihazin givenli
bir gsekilde kullanimi konusunda
gozetim veya talimat verilmisse ve
icerdigi tehlikeleri anhiyorlarsa
kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimi, gézetim olmadan ¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Eger besleme kablosu hasarliysa,
tehlikeyi 6nlemek igin iretici,
servis acentesi veya benzer
nitelikli kisiler tarafindan
degistirilmelidir.
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. Isik Anahtari

. Glvenlik Kilidi DiGgmesi

. Kilitteme Dugmesi

. Ana Sap

. Pil Cikartma Dugmesi
. Pil (Ayri Satilir)

. Yaglama Varili

. Yaglama Pompaji

. Esnek Hortum

OCoOoONOOODRWN--

10. Dolum Portu Tipasi

11 . Hava Tahliye

12. Hortum Tutucu

13. Hiz/Basing Segici
14. Ag/Kapa Tetigi

15. Sayag Kadrani

16. LED Lamba

17. Kayis Gozleri

18. Yag Cikis Adaptoru

A
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GUGC ALETI TEKNIK VERILERI

Model JCB-18PGG-VS
Nominal Voltaj 18V
Gres Kapasitesi Kartus 400g
Toplu 473g
Akis Hizi 1. 100g/dak
2. 300g/dak
Calisma Basinci 1. 1000psi
2. 6000psi
Hortum Uzunlugu 120cm
Gres Tiirii Lityum Bazh
Pil Hari¢ Makine Agirligi 3.95kg
LITYUM IYON PIL TEKNIK VERILERI
f 7 a1 i Sarj Siiresi $Sarj Siiresi (18-FC9 - .
Kodu [Boyutu| " [Kapasices |(18FCOSuper || Stperiata | SR TG
18LI-2 Kiguk | 18V 2.0Ah 45 dk 45 dk 45 dk
18LI-4HC | Kiguk | 18V 4.0Ah 65 dk 45 dk 65 dk
18LI-5 Buyuk| 18V 5.0Ah 75 dk 45 dk 75 dk
Zamanlar yalnizca rehberlik amaciyla verilmistir. Pil sarj ve desarj siireleri, pilin yasi, kullanimi ve durumu gibi faktérlere baghdir.

SARJ CIHAZI TEKNIK VERILERI

$arj Cihazi Tiirii Girig Verileri Cikis Verileri
18FC-45 Hizli Sarj Cihazi | AC 220-240V, 50-60Hz, 120W 18V d.c. 4.5A

T8FC-9 Super Hizli

o AC 220-240V, 50-60Hz, 185W 20.5V d.c. 9.0A
Sarj Cihazi
. 18V d.c. 2 x 4.5A
18DC$;‘:J.SC§;: Hizh AC 220-240V, 50-60Hz, 260W USB-A & USB-C =5V d.c.
2.4A

GURULTO BILGiSI

Giriiltii emisyon degerleri EN 60745-1 ve EN 60745-2-3'e gore belirlenmistir.

A-Agirlikh Ses Basinci (Lp 76.1 dB(A)
A-Agirlikh Ses Giicui (Lw 87.1 dB(A)
KpA & KwA 3 dB(A)

Ses basinci 80 dB(A)'y1 astiginda kulak koruyucu takin

JCB-18PGG-VS
Talimat ve Kullanim Kilavuzu
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TITRESIM BILGISI

Titresim toplam degerleri (triax vektor toplami) EN 60745-1 ve EN 60745-2-3'e
gore belirlenmistir.

Titresim Yayiimi | Ana Tutacak 2.9 m/s2
Deger (ahAG) Yardimci Tutacak 2.4 m/s2
Bilinmezlik (K) 1.5 m/s2

maruziyet.
BU ALETLERIN UYGUN SEKILDE YONETILMEMESI
DURUMUNDA EL-KOL TiTRESiM SENDROMUNA
(HAVS) NEDEN OLABILIR.

> Aletin nasil kullanildidi ve kesilen veya
delinen malzemeler.

> Aletin iyi durumda olmasi ve dizenli
bakimi yapiimig olmasi.

> Alete uygun aksesuarin kullaniimasi ve
aksesuarin keskin ve iyi durumda
oldugunun kontrol edilmesi.

> Tutamaklarin sikilidi ve herhangi bir
titresim Onleyici aksesuar kullanilip
kullaniimadigi.

> Aletin tasarimina ve bu talimatlara
uygun sekilde kullaniimasi.

> Belirtilen titresim toplam degeri, 6n
degerlendirme igin de kullanilabilir.

JCB-18PGG-VS
Talimat ve Kullanim Kilavuzu



MONTAJ

Namluyu Takma

NOT : Yag Varili zaten takilmis

olabilir.

Yag Varilini gcikarmak icin, saat
yonunin tersine déndurin (1). Varili
nazikce gekerek serbest birakin (2).

Namluyu takmak igin, aleti hafif¢e
gOvdeye dogru itin (1) ve saat ydoninde

déndurun (2).

\@
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MONTAJ

Gresle Doldurma

Bu makine ile Gres Kartuslari veya
“Doékme” Gres kullanabilirsiniz.

Namluyu c¢ikarin, ardindan gres pistonu
tamamen disari gekin (asagida gosterildigi gibi).

Tamamen geri gekilen pistonu asagi
bastirarak kilitleyin (asagida gosterildigi
gibi). Bu, pistonu tutmaya gerek
kalmadan gres yuklemeyi sadlar.

Yag Kartusunu Kullanma

Bir kartus kullanirken, Yag Haznesinin
maksimum kapasitesini (400g)
asmadigindan emin olun

Onceki talimatlari izleyerek namluyu
¢ikarin ve gres pistonu tamamen geri
¢ekin; 6dul konumunda kKilitleyin.

Kartusunuzu namluya kaydirin, ringpull
kisminin disa baktigindan emin olun.
Yerlestirildiginde, ringpull'u ¢ikarin.

f |
i i

4

Dokme Gres Kullanimi

Onceki talimat takip ederek namluyu
cikarin. Ardindan acgik ucu dékme gres
adaptdrune yerlestirin. Piston geri
cekildiginde, basing kartusa gres
cekecektir. Bu ise yaramazsa kartusa
bastirmayi deneyin. Alternatif olarak,
spatula ile manuel olarak gres
doldurabilirsiniz.

JCB-18PGG-VS
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MONTAJ

Varilin Yeniden Takilmasi
Yag Varilini tekrar makineye
yerlestirin ve yerine sabitleyin

(1).

Ardindan kilidi acin ve piston
tamamen sikisana kadar itin (2).

JCB-18PGG-VS
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CALISMA

Havanin Tahliyesi

Makineyi gresle doldurduktan sonra,
hatlarda hava sikigabilir. Dogru
¢alismayi saglamak igin bu havayi
tahliye edebilirsiniz.

Hava Tahliye Valfi Kapagini (A) saat
yonunun tersine cgevirin. Gres,
Tahliye Deliginden (B) akmalidir.

Gres akigl sabit hale geldiginde,
tim hava tahliye edilmelidir.

LED Isigi

Isik kullanmak igin (1) anahtarini
acip kapatin.

Agma/Kapama Tetigi

Yaglamak igin dnce Guvenlik Kilit
Digmesi'ni (2) devre digi
birakmalisiniz. Sonra Agma/Kapama
Tetigi'ni (14) cekerek yaglama
yapabilirsiniz. Yag Cikis Adaptorind
uygun bir baglanti pargasina baglayin
ve uygulayin.

Sayag¢ Kadrani

/\ UYARI!

Gres pompalanirken, fazla gres
ekleyebilirsiniz. Bu durum
makine ve sistem iginde basinci
hidrolik olarak artirir. Gres zaten
cikiglardan siziyorsa, asla
siirekli pompalamayin.

Bu makineyi daha hassas kullanmak
igin, kullanim basina gres miktarini
sinirlayabilirsiniz.

Sayac¢ dugmesi, tetik ¢ekili oldugu
surece gres pompalayacak sekilde
'ACIK' olarak ayarlanabilir.

Gres miktarinizi ayarlamak icin
dugmeyi cevirin. Her pompa bir gram
veya milimetre gres dagitir. 10 gram
gres istiyorsaniz, digmeyi 10'a
ayarlayin ve Tetik'i basili tutun.
Makine ayarladiginiz miktarda
otomatik olarak duracaktir.

Kilit Acma Diigmesi

Istediginiz gres miktarini
ayarladiginizda, gerekiyorsa tetik
kilitlenebilir. Agma/Kapama Tetigi'ni
basil tutarken Kilit Acma
Dagmesi'ne basin. Makine,
Acma/Kapama Tetigi'ni tutmaniza
gerek kalmadan surekli gres ¢ikigi
yapacaktir.
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Basing Ayari

Ayarlari degistirmek igin Hiz/Basing
Anahtarini ileri ve geri hareket
ettirin. DUsuk hiz/basing icin
anahtari '1' konumuna, yuksek igin
'2' konumuna ayarlayin

> Aleti kuru veya nemli bir bezle silin. Islak
bez kullanmayin. Solvent veya
asindirici, korozif katki maddeleri
iceren deterjanlar kullanmayin. Bu,
aletin ylzeylerine zarar verme riski tasir.

> Aletin havalandirma deliklerini ve aksesuar
montajini her kullanimdan sonra tozdan ve
kirden temizleyin. Havalandirma
deliklerini tornavida gibi keskin
nesnelerle temizlemeye ¢alismayin.

> Erigilmesi zor alanlardaki inatgi kirler,
basin¢l hava (maksimum 3 bar) ile
temizlenebilir.

> TUm baglanti elemanlarini, vidalari ve civatalar

dlzenli olarak kontrol edin ve sikildiklarindan
emin olun. Gevsek vidalari hemen sikin, aksi
takdirde ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.

Tasima ve Depolama

> Giug aleti uzun sure kullaniimayacaksa,
orijinal ambalajinda saklanmalidir.

> Gig aletini ve bataryayi kuru, donmasiz

v Vv

ve iyi havalandirilan bir yerde saklayin.
Tum aletleri cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin.
Tasima 6ncesinde, elektrikli aleti

kapatin ve gli¢ kaynagindan

baglantisini kesin (bataryayi
cikarin/figi gekin).

Elektrikli aleti, 6zel tasarlanmis
tasima sapini kullanarak tasiyin.
Elektrikli aletin devrilme veya agiri
titresim ve soklara maruz kalma
riskini dnleyin, 6zellikle araba veya
baska bir aragla tasinacaksa.

NOT

Calisma sicakligi: 0-40 °C
Depolama sicakligi: 20-60 °C
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JCB

GARANTI BEYANI

Garanti talebinde bulunmadan 6nce satin alma belgesi gerekecektir.
Tam garanti sartlari ve kosullari yerel distributériantzden temin
edilebilir, ayrica JCB Tools web sitesinde bulunabilir:
www.jcb-tools.com

INGILTERE DISINDA SATILAN HERHANGI BiR MAKINE iGiN,
LUTFEN MAKINEYi SATIN ALDIGINIZ SATICIYA VE/VEYA YEREL
JCB TOOLS DISTRIBUTORUNUZE ULASIN

URUNUNOZzU iADE ETME

Uriiniinizt iade ediyorsaniz, liitfen saticiyla iletisime gecin ve iade
politikalarini 6grenin.
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